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Cestné vyhlásenie

Ing. Viliam Bajzík, konateľ spoločnosti S.M.S., spol. s r. o. so sídlom Pionierska 423,
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doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.

Registračné číslo spoločnosti je 2020/7-PO-F3780, platnosť zápisu do 16.7.2023.

Link:
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dir=ASC&ext=0&ico=31610811 &nazov=&obec=:&registracneCislo=

konateľ S'
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.S., spol. s r. o.
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Príloha č. 1 súťažných podkladov 

 

O p is  p red m etu  zákazky  
Prístroje nočného videnia a te rm o kam ery  

 
Časť  1- Ručné prístroje nočného videnia 

 

V š e o b e c n é  vy m e d ze n ie  p red m e tu  zá ka zk y 

P re d m e to m  záka zky  je  d o p lne n ie  a  obmena v súčasnosti už n e vyh ovu júce j  a  o p o treb ova n e j  šp ec iá ln e j  tech n iky  –

prístrojov nočného videnia a  termokamier, ktorá bude  zabezpečená v rámci realizácie národného projektu Fondu pre 
vnútornú bezpečnosť.  
Modernizáciou technického vybavenia sa zabezpečí kvalitné vybavenie O H K  P Z  P H C P  S o b ra n ce  a  M Z J  P Z  P H C P 

S o b ra n ce  a  súčasne sa umožní hraničnej polícii sprostredkovať reálny pohľad na hraničný priestor a te d a  rých le jš ie  

reagovať na možné pokusy o nedovolené prekročenie slovensko-uk ra jin ske j š tá tn e j h ra n ice .  

D o p ln e n ím  a  o bm e no u  m o b iln ých  m o n ito ro vac ích  p ro s tried ko v  –  prístrojov nočného videnia a te rm o ka m ie r  d lhé h o  

dosahu sa dosiahne dostatočné technické vybavenie a skvalitní sa vykonávanie hraničného dozoru na oddeleniach 
hraničnej kontroly na slovensko-u k ra jin ske j h ra n ic i, nasadenie monitorovacích prostriedkov vo väčšom počte súčasne 
p risp e je  k  zvýšeniu účinnosti ochrany tejto hranice. 

Ak sa v súťažných podkladoch uvádzajú údaje alebo odkazy na konkrétneho výrobcu, výrobný postup, 
značku, obchodný názov, patent alebo typ, umožňuje sa uchádzačom predloženie ponuky s ekvivalentným 
riešením s porovnateľnými, respektíve vyššími technickými parametrami. 
 

1 .1  V Y M E D Z E N IE  P R E D M E T U  Z Á K A Z K Y  
 

P re d m e to m  záka zky  je  zabezpečenie dodávky ručných p rís tro jo v  nočného videnia v  na s led o vn om  ro zsa h u : 

1 . Ručný monokulárny prístroj nočného videnia s ro zš íre n ým i pa ra m e tram i IIT                           2 9  ku so v   

2 . Ručný monokulárny prístroj nočného videnia so štandardnými parametrami IIT                          8 0  ku sov 

Je d n o tka  m n o žs tva : ku s                                                                                   M n o žs tvo  sp o lu :  1 0 9  ku sov 

 

 

Súčasťou ceny predmetu zákazky sú nasledovné služby spojené s dodaním tovaru: 
 

- d o p ra va d o  m ie s ta d o d an ia /p ln e n ia , k to rým  je  : 

M in is te rs tvo  vn ú tra  S R , Ú s tredn ý  sk la d , P ríbo j 5 60 , 976 13 Slovenská Ľupča; 
- vykonať bezplatné kvalifikované zaškolenie zamestnancov verejného obstarávateľa/Kupujúceho 

v  slovenskom jazyku, resp. českom jazyku p re  1 0  o sô b  sp o lu  p re  o b e  za riad e n ia  šp ec ifikova n é  v b o d e  1 .2 .  

tejto časti súťažných podkladov, rozdelené na praktickú a teo retickú časť. Verejný obstarávateľ/Kupujúci 
p o ža d u je  v  rámci praktickej časti vykonať zaškolenie aj v p od m ie nka ch  b e z  de n n é ho  sve tla ,  t.j.  p o  zo tm en í.  

Miesto konania zaškolenia je Riaditeľstvo hraničnej a cu d z in ecke j  p o líc ie  S o b ra n ce ,  Š te fá n iko va  10 ,  

S o b ran ce . 

 

1 .2 .Š P E C IF IK Á C IA  P R E D M E T U  Z Á K A Z K Y  
 
1 .2 .1     Ručný monokulárny prístroj nočného videnia s ro zš íre n ý m i pa ra m e tra m i IIT  

 
        C h a ra k te ris tika  



Ľahký, ručný, monokulárny prístroj nočného v id en ia  s  objektívom s jednonásobným zväčšením určený pre nočné 
pozorovanie, ktorý musí obsahovať zosilovač zbytkového svetla min. 3 generácie a vyššej so vstavaným IR prísvitom. 
Prístroj musí mať možnosť manuálnej a le b o  a u to m a ticke j  re g u lá c ie  ja su  trub ice p re  lep š ie  p ozo rova n ie  v  b lízko sti 

zdrojov svetla (napr. obytná zóna), prípadne na prispôsobenie oku konkrétneho člena operatívnej hliadky. 
Súčasťou dodávky prístroja je aj objektív s päťnásobným zväčšením. 
M o n o ku lá rny  prístroj nočného videnia musí umožňovať pozorovanie počas noci aj pri zhoršených poveternostných 
podmienkach, napr. nov Mesiaca, zatiahnutá nočná obloha, hustý les a p o do b n e .     

  

 

 

P o ža d o va n á  m in . tech n ická  špe c ifiká c ia , p a ra m e tre  a  fu nkc ion a lity  

určené verejným obstarávateľom 

V la s tn ý  n á v rh  p lne n ia  p re dm e tu  
zá k a zk y  uchádzača  

 (P o n u k a  p re d á v a júc e h o ) 
P o ža d u je  s a  uviesť skutočná  

š p e c ifik á c ia  p o n ú k an é h o  
p re d m e tu  zá ka zk y  –  v ý ro b ca, 
ty p o v é  označenie a te c h n ické  

p a ra m e tre  
 

 

Uchádzač uvedie 
p re sn ú  ho d n o tu , 

resp. údaj (číslom 
a /a le b o s lovo m ) 

 

Uchádzač 
u ve d ie  

“Á n o /N ie ” 

Ručný monukulárny prístroj nočného videnia s rozšírenými 
p a ra m e tra m i IIT   

P a ra m e te r Š p e c ifiká c ia  

F o to ka tód o vá tru b ica  m in . 3 . g e n e rác ie   3.gen N/A 

Ľahká konštrukcia odolná voči  te p lu , m ra zu , 

vlhku/dažďu a 
ko ró z ii  

N /A  Á n o  

P o u ž itie  p rís tro ja  p ri re la tívn e  vysokých  ú rovn iach  

o sve tle n ia  b e z  p o tre by  vyp n u tia , a ko  och ra ny  p re d  

p o škod e n ím  

Á n o  N /A  Á n o  

F u n kc ia  m an u á lne j re gu lác ie  ja su  tru b ice  p re  le pš ie  

p o zo rova n ie  v  b lízko s ti zd ro ja  sve tla  (n a p r. o b y tná  

zó n a ), p ríp a d n e  a u tom a tická  fu n kc ia  zm e n y ja su  –  tzv . 

a u to g a tin g  

Á n o  N /A  Á n o  

A u to m a tické  vypn u tie  p rís tro ja  p ri u ved e n í do  

ve rtiká ln e j p o lo h y 

p o u ž itie  s  

n á h la vn o u  

m a sko u 

N /A  Á n o  

Prístroj musí mať rozmery, ktoré zaručujú jednoduchú 
m a n ip u lá c iu  s  p rís tro jo m  b e z  po u ž itia  n ás tro jov , a ko  a j 

nízku hmotnosť, ktorá umožňuje montáž prístroja na 
h la vu  (p o u ž itie  s  n á h la vno u  m a sko u ), a  to :  

p ri o b jek tíve  s  

je d n o n áso b ným  

zväčšením max. 
3 6 0  g  

3 5 5  g  N /A  

p ri o b jek tíve  s  

päťnásobným 
zväčšením max 
7 9 0  g  

6 3 5  g  N /A  

Prístroj sa musí dať ovládať aj v rukaviciach min. pre 
n a s le do vn é ú kon y :  

vyňatie z 
p u zd ra /v lože n ie  

d o  p u zd ra , 

za p n u tie /vyp n u tie  

p rís tro ja , 

N /A  Á n o  



p rep ín an ie  funkc ií, 

vým ena  ob jek tívu , 

vým ena  ba té rií 

Počas pozorovania musí mať obsluha prehľad o stave 
ba té rie , a lebo  o  zap nu tom  IR  p rísv ite   

ind iká c ia  na  

d isp le ji p rís tro ja  v  

zo rnom  po li 

N /A  Á n o  

V ytvo ren ie  b inoku lá rneho  p rís tro ja  spo je n ím  dvoch  

iden tických  m on oku lá rnych  p rís tro jov . S po jen ie  m us í 

byť zabezpečené svorkovým  sys tém om , bez  nu tnos ti 

použitia špeciálneho náradia, pričom hmotnosť takého 
ko m p le tu  nesm ie  vý razne  p resahovať hmotnosť dvoch 
b inoku lá rnych  p rís tro jov 

Á no  N /A  Á n o  

O p tické  param etre     

G ene rác ia  fo toka tódo ve j trub ice  (IIT  )  m in . 3  gene rác ia  3 .g en . N /A  

V zd ialenosť rozpoznania ľudskej postavy m in . 200  m  p ri 

ob jek tíve  s  

jednon áso bným  

zväčšením 

m in . 200  m  N /A  

m in . 400  m  p ri 

ob jek tíve  s 

päťnásobným 
zväčšením 

m in . 400  m  N /A  

Zväčšenie:  1 x  p ri ob jek tíve  s  

jednon áso bným  

zväčšením 

1x  N /A  

5x  p ri ob jek tíve  s  

päťnásobným 
zväčšením 

5x  N /A  

Z o rné  p o le   

S tupn e :  

m in . 40°  p ri 

ob jek tíve  s  

jednon áso bným  

zväčšením 

40°  N /A  

m in . 7 ,5 °  p ri 

ob jek tíve  s  

päťnásobným 
zväčšením 

7 ,5 °  N /A  

R ozsa h zaos tren ia : 0,25 m až  ∞ p ri 

ob jek tíve  s  

jednonásobným  

zväčšením 

0 ,25  m  až  ∞ N /A  

10  m  až  ∞ p ri 

ob jek tíve  s  

päťnásobným 
zväčšením 

10  m  až  ∞ N /A  

R o zsa h  d iop tricke j ko rekc ie   + 2  až  -6  + 2  až  -6  N /A  

P odsv ie te n ie  IIT   čierno-b ie le  N /A  Á n o  

E lek trické  p aram etre     

N apá jac ie  napä tie  1 ,5  a ž  3 ,0  V   

(1  x  A A  a leb o  1  x  

C R  123  ba té ria ) 

1  x  A A  N /A  



V ýd rž  b a té rie  s  IR  p rísv itom  C R  1 2 3  :m in . 2 0  

h o d .  a le b o  

 N /A  

A A : m in . 1 0  h o d .   2 0  h o d . N /A  

V ýd rž  b a té rie  be z  IR  p rísv itu  C R  1 2 3  :m in . 4 0  

h o d . a le b o  

 N /A  

A A : m in . 2 0  h o d .   4 0  h o d . N /A  

IR prísvit nesmie byť viditeľný ľudským okom Á n o  N /A  Á n o  

M e c h a n ick é  p a ra m e tre     

R o zm e ry 

 

 

P ri o b jek tíve  

s  je d no n á so b n ým  

zväčšením 

 

O b jem : 

m a x . 51 7 , 50  cm 3 

 

3 1 9 ,7 7  cm 3 N /A  

Odporúčané 
ro zm e ry  (použ ité  na  

výpočet ob jem u) : 

m a x . 11 5  x  6 0  x  

75 mm (dĺžka x 
š írka  x výška )  

 

Skutočné rozmery 
(použité na výpočet 
ob jem u): 

 

1 1 0 x 5 1 x5 7  m m  

N /A  

P ri vyh od n o co va n í p o n úk  v  rám c i toh to  p a ra m e tra  sa  

bude brať do úvahy údaj za objem zariadenia 
vypočítaný zo skutočných rozm e ro v za ria de n ia  

P ri o b jek tíve  

s  päťnásobným 
zväčšením 

 

O b jem : 

m a x .1  8 9 0 ,0 0  cm 3 

 

1 2 0 8  c m 3 N /A  

Odporúčané 
ro zm e ry  (použ ité  na  

výpočet objemu): 
m a x . 21 0  x  9 0  x  

100 mm (dĺžka x 
š írka  x výška )  

 

Skutočné rozmery 
(použité na výpočet 
ob jem u):  

 
 

2 0 0 x 7 5 ,5x8 0  m m  

N /A  

P ri vyh od n o co va n í p o n úk  v  rám c i toh to  p a ra m e tra  sa  

bude brať do úvahy údaj za objem zariadenia 
vypočítaný zo skutočných rozmerov zariadenia 

H motnosť (monokulár bez batérií) m a x . 36 0  g  p ri 

o b je k tíve  s  

je d n o n áso b ným  

zväčšením 

3 5 5  g  N /A  

m a x. 79 0  g  p ri 

o b je k tíve  s  

päťnásobným 
zväčšením 

6 3 5  g  N /A  



Hmotnosť puzdra m ax . 270  g  160  g  N /A  

P aram etre  p ro s tred ia     

R ozsa h  p revádzkových  tep lô t - 40  ° C  až  + 50  ° C  - 49 ° C  až  +51° C  N /A  

Relatívna vlhkosť  p ri 25 ° C , 98%   98%  N /A  

Odolnosť voči ná razom  Á no  N /A  Á n o  

P ono re n ie  m in . 0 ,5  m  po 

dobu 30  m in . 

1 ,5  m  n a  2  h o d . N /A  

P aram etre  IIT  3 . G en erác ie   N /A  

R oz líšen ie  m in . 68  lp /m m   68  lp /m m  N /A  

O dstup  s igná l-šu m  m in . 27  27  N /A  

Citlivosť fotokatódy m in . 200 0  µ A /Lm  2000  µ A /L m  N /A  

P o žad o van é  p rís lu šen s tvo    

Monokulár nočného videnia s objektívom s 
jednonásobným zväčšením 

Á no  N /A  Á n o  

Vymeniteľný objektív s päťnásobným zväčšením Á no  N /A  Á n o  

N áh la vná m aska  (použ itie  n a  h lavu ) Á no  N /A  Á n o  

M on tážn e  p rís luše ns tvo  p re  up evnen ie  na  h e lm u . 

Je dná sa  p redovše tkým  o  ba lis tické  p rilb y  M S A  G a lle t 

T C  800 , k to ré  m a jú  na inš ta lovaný  u p ínac í sys tém  

ko m pa tib iln ý  so  sys tém om  W ilcox®  a lebo  T ha les® .  

P od robne jš ie  in fo rm ác ie  o  p rilbe  sú  zve re jne né  na  

in te rne tove j s trá nke : 

h ttp ://s7d9 .scene7.com /is /con ten t/m inesa fe tyapp liance

s /T C % 20A R C H % 20S erie_ lea fle t% 20-% 20G B   

 

Á no  N /A  Á n o  

P uzd ro  (taška ) Á no  N /A  Á n o  

2ks  b a té rie  A A  alebo 2ks CR 123 + nabíjačka Á no  N /A  Á n o  

Handrička na optiku Á no  N /A  Á n o  

Užívateľský manuál v slovenskom jazyku Á no  N /A  Á n o  

V ýro b ca :                    S .M .S . sp o l. s .r.o .  

O b ch o d n é  značka:   S M S 14 /P R O   

Typové označenie:   M o n o ku lá r 
S M S 14 /P R O  

 

V ysve tlivky : N /A  –  neap liku je  sa 
 
 

1 .2 .2     Ručný monokulárny prístroj nočného videnia so  š tan d ard n ým i p a ram etram i IIT  

 
C h arak te ris tika  

Ľahký, ručný, monokulárny prístroj nočného videnia s objektívom s jednonásobným zväčšením určený pre nočné 
pozorovanie, ktorý musí obsahovať zosilovač zbytkového svetla min. 3 generácie so vstavaným IR  p rísv itom . P rís tro j 

musí mať možnosť manuálnej alebo au tom a ticke j  regu lác ie  jasu  trub ice  p re  lepš ie  pozo rovan ie  v  b lízkos ti  zd ro jov  

svetla (napr. obytná zóna) prípadne na prispôsobenie oku konkrétneho člena operatívnej hliadky. 
Súčasťou dodávky prístroja je aj objektív s päťnásobným zväčšením. 
M onoku lá rny  p rístroj nočného videnia musí umožňovať pozorovanie počas noci aj pri zhoršených poveternostných 
podmienkach, napr. nov Mesiaca, zatiahnutá nočná obloha, hustý les a podobne. 
 
 

http://s7d9.scene7.com/is/content/minesafetyappliances/TC%20ARCH%20Serie_leaflet%20-%20GB
http://s7d9.scene7.com/is/content/minesafetyappliances/TC%20ARCH%20Serie_leaflet%20-%20GB


 

 

P o ža d o va n á  m in . tech n ická  špe c ifiká c ia , p a ra m e tre  a  fu nkc ion a lity  

určené verejným obstarávateľom 

 
 

V la s tn ý  n á v rh  p lne n ia   
p re d m e tu  zá ka zk y 

(P o n u k a  p re d á v a júc e h o ) 
P o ža d u je  s a  uviesť skutočná  

š p e c ifik á c ia  p o n ú k an é h o  
p re d m e tu  zá ka zk y  –  v ý ro b ca, 
ty p o v é  označenie a te c h n ické  

p a ra m e tre  
 

 

Uchádzač 

u ve d e n ie  p resn é  

h o d n o ty , re sp . 

údaj (číslom 
a /a le b o  s lovo m ) 

 

Uchádzač 

U ve d e n ie  

„Á n o /N ie ” 

 

 

Ručný m o n o k u lá rn y  p rís tro j nočného v id e n ia  s o  š ta n d a rd n ý m i 
p a ra m e tra m i IIT  

P a ra m e te r Š p e c ifiká c ia  

F o to ka tód o vá tru b ica  m in . 3 . 

g e n e rá c ie  

3 .g e n . N /A  

Ľahká ko n štru kc ia  o do ln á  voči te p lu , m ra zu , 

vlhku/dažďu a 
ko ró z ii 

N /A  Á n o  

P o u ž itie  p rís tro ja  p ri re la tívn e  vysokých  ú rovn iach  

o sve tle n ia b e z p o tre by  vyp n u tia , a ko  och ra ny  p re d  

p o škod e n ím  

Á n o  N /A  Á n o  

F u nkc ia  m an u á lne j re gu lác ie  ja su  tru b ice  p re  le pš ie  

p o zo rova n ie  v  b lízko s ti zd ro ja  sve tla  (n a p r. o b y tná  zón a ), 

p ríp a d n e  a u to m a tická  funkc ia  zm e ny  jasu  –  tzv . au to g a tin g  

Á n o  N /A  Á n o  

A u to m a tické  vypn u tie  p rís tro ja  p ri u ved e n í do  ve rtiká ln e j 

p o lo h y 

p o u ž itie  

s  n á h la vn ou   

m a sko u 

N /A  Á n o  

P rís tro j m u s í mať ro zm e ry , k to ré  zaručujú je d n o du ch ú 

m a n ip u lá c iu  s  p rís tro jo m  b e z po u ž itia  n ás tro jov , a ko  a j 

n ízku  hmotnosť, ktorá umožňuje m o n tá ž  p rís tro ja  n a  h la vu  

(p o u ž itie  s  n á h la vn o u m asko u ), a  to :   

p ri o b jek tíve  

s  je d no n á so b n ým    

zväčšením max. 
3 6 0  g  

3 5 5  g  N /A  

p ri o b jek tíve  

s  päťn áso b n ým  

zväčšením max. 

7 9 0  g  

6 3 5  g  N /A  

P rís tro j sa  m us í dať ovládať a j v  ru kav ic ia ch  m in . p re  

n a s le do vn é ú kon y : 

vyňatie z 
p u zd ra /v lože n ie  

d o  p u zd ra , 

za p n u tie /vyp n u tie  

p rís tro ja , 

p re p ín a n ie  

funkc ií,  

vým en a  o b je k tívu , 

vým en a  b a té rií 

N /A  Á n o  

Počas po zo rova n ia  m us í mať o b s lu ha  prehľad o stave 
b a té rie , a le b o  o  zap n u tom  IR   

In d ikác ia  n a  

d isp le ji p rís tro ja  

v  zo rn om  p o li 

N /A  Á n o  



V ytvo ren ie  b inoku lá rneho   p rís tro ja  spo jen ím  dvoch  

iden tických  m ono ku lá rnych  p rís tro jov .  S po jen ie  m us í byť 

zabezpečené svo rkovým  sys tém om ,  b ez  nu tnos ti použ itia  

šp ec iá lneho  náradia, pričom hmotnosť ta kéh o  kom p le tu  

nesmie výrazne presahovať hm o tnosť d voch  b inoku lá rn ych  

p rís tro jov 

áno  N /A  Á n o  

O p tic k é  pa ra m e tre     

G ene rác ia  fo toka tódo ve j (IIT  ) trub ice  m in . 3  gene rác ia  

trub ice  

3 .g e n . N /A  

V zd ialenosť rozpoznan ia  ľudskej pos ta vy m in . 200  m  p ri 

ob jek tíve  

s  je dnoná sob ným  

zväčšením 

m in . 2 0 0  m  N /A  

m in . 400  m  p ri 

ob jek tíve  

s  päťnásobným 

zväčšením 

m in . 4 0 0  m  N /A  

Zväčšenie:  1 x  p ri ob jek tíve  

s  je dnoná sob ným   

zväčšením 

1 x  N /A  

5x   p ri ob jek tíve  

s  päťnásobným 

zväčšením 

5 x  N /A  

Z o rné  p o le  

S tupn e :  

m in .40° p ri 

ob jek tíve  

s  je dnoná sob ným  

zväčšením 

4 0 o  N /A  

m in .7 ,5°  p ri 

ob jek tíve  

s  päťnásobným 

zväčšením 

7 ,5 o  N /A  

R ozsa h  za os tren ia : 0 ,25  m  až  ∞ p ri 

ob jek tíve  

s  je dnoná sob ným  

zväčšením 

0 ,2 5  m  až  ∞ N /A  

10  m  až  ∞ p ri 

ob jek tíve  

s  päťnásobným 

zväčšením 

1 0  m  a ž  ∞ N /A  

R ozsa h  d iop tricke j ko rekc ie  + 2  až  -6  + 2  a ž  -6  N /A  

E le k tric k é  p a ra m e tre     

N apá jac ie  napä tie  1 ,5  a ž  3 ,0  V  (1  x  

A A  a le b o  1  x  C R  

123  ba té ria ) 

1  x  A A  N /A  

V ýd rž  ba té rie  s  IR  p rísv itom  C R  123 : m in . 20  

hod . a le b o  

 N /A  

A A : m in . 1 0  hod .   2 0  h o d . N /A  

V ýd rž  ba té rie  bez  IR  p rísv itu  C R  123  :m in . 40  

hod . a le b o  

 N /A  

A A : m in . 2 0  hod .   4 0  h o d . N /A  



M ech an ické  p aram etre :    

R ozm ery P ri ob jek tíve  

s  je dnoná sob ným  

zväčšením 

 

O b jem : 

m ax .517 , 50  cm 3  

 

 
319 ,77  cm 3 

 
 
 

 

 
 
 

N /A  
 

 

Odporúčané 
ro zm ery  (použ ité  na  

výpočet objemu): 
m ax . 115  x  60  x  75  

mm (dĺžka x šírka 
x  výška )  

 

Skutočné rozmery 
(použité na výpočet 
ob jem u):  

 
 

110x51x57  m m  

 
N /A  

P ri vyhodnocova n í pon úk  v  rám c i toh to  pa ram e tra  sa  

bude brať do úvahy údaj za objem zariadenia 
vypočítaný zo skutočných rozmerov zariadenia 

p ri ob jek tíve  

s  päťnásobným 
zväčšením  
 

O b jem : m ax . 

1  890 ,00  cm 3 

 

 
 

1208  cm 3 
 
 

 

 
 

N /A  

Odporúčané 
ro zm ery  (použ ité  na  

výpočet objemu): 
m ax . 210  x  90  x  

100 mm (dĺžka x 
š írka  x výška )  

 

Skutočné 
ro zm ery (použ ité  na  

výpočet objemu):  
 

 

200x75 ,5x80  m m  

 
 
 

N /A  

P ri vyhodnocova n í pon úk  v  rám c i toh to  pa ram e tra  sa  

bude brať do úvahy údaj za objem za riaden ia  

vypočítaný zo skutočných rozmerov zariadenia 

Hmotnosť (monokulár bez batérií): m ax . 360  g  p ri 

ob jek tíve  

s  jednonásobným  

zväčšením 

355  g  N /A  

m ax. 790  g  p ri 

ob jek tíve   

s  päťnásobným 
zväčšením 

635  g  N /A  

Hmotnosť puzdra m ax . 270  g  160  g  N /A  

P aram etre  p ro s tred ia :    

R ozsa h  p revádzkových  tep lô t - 40  ° C  až + 50° C  - 49  ° C  až  + 51° C  N /A  

Relatívna vlhkosť p ri 25 ° C , 98%  98%  N /A  

Odolnosť voči nárazom Á no  N /A  Á n o  

P ono re n ie  m in .  - 0 ,5m  po  

dobu 30  m in . 

1 ,5m  n a  2  ho d . N /A  



P aram etre  IIT  3 . G en erá c ie     

R oz líšen ie  m in . 64 lp /m m   64 lp /m m  N /A  

O dstup  s igná l-šu m  m in . 24  24  N /A  

Citlivosť fotokatódy m in . 1  800  µ A /Lm  1  800  µ A /L m  N /A  

P o žad o van é  p rís lu šen s tvo :    

M onoku lá r nočného videnia s objektívom 
s  jednonásobným  zväčšením 

Á no  N /A  Á n o  

Vymeniteľný objektív s pätnásobným  zväčšením Á no  N /A  Á n o  

N áh la vná m aska  (použ itie  n a  h lavu ) Á no  N /A  Á n o  

P uzd ro  (taška ) Á no  N /A  Á n o  

2ks  b a té rie  A A  a lebo  2ks  C R  1 23  +  nabíjačka Á no  N /A  Á n o  

Handrička na optiku Á no  N /A  Á n o  

Užívateľský manuál v s lovenskom  jazyku  Á no  N /A  Á n o  

V ýro b ca : S .M .S . sp o l. 
s .r.o . 

 

Obchodná značka: S M S 14 /N   

Typové označenie:  M o n o ku lá r 
S M S 14 /N  

 

V ysve tlivky : N /A  –  neap lik u je  s a 
 

 

ĎALŠIE INFORMÁCIE PRE UCHÁDZAČOV 

• Uchádzač v ponuke ,  vo  v las tnom  náv rh u  p ln en ia  uved ie  výro b cu , o b ch o d n ú značku a typ ponúkaného 
to varu , v rá tane  techn ického  op isu /špec ifikác ie  vý robku . 

 

 



Príloha č. 2  súťažných podkladov 
 

     

       K ú p n a  zm lu va  č. S E -V O 1-202 2 /002209 -xxx 
Prístroje nočného videnia a te rm o kam ery 

 
                                                       Časť  1- Ručné prístroje nočného videnia 

 
uzavretá podľa § 409 a nasl. Obchodného záko n n íka  a  zákona č. 343/2015 Z .z. o ve re jno m  o b sta rá van í 

a  o  zm e n e  a  d o p lne n í n ie k to rých  záko n ov  v  zn e n í n e sko rš ích  p re d p iso v 

(ďalej len „zákon č. 343/2015 Z.z.) (ďalej len „Zm luva “) 

 

m e d z i zm lu vným i s tra na m i 

 

 
K u p u jú c i: 
N á zo v :  S lo ve nská  rep u b lika  za s tú p e ná  M in is te rs tvom  vn ú tra  S love nske j re p u b liky 

S íd lo :    P rib in o va  2 , 8 12  7 2  B ra tis la va 

Z a s tú p en ý : M g r. T o m á š  O p a rty , š tá tn y  ta jo m n ík  M in is te rs tva  vn ú tra  S love n ske j rep u b liky  n a  

základe plnej moci č. p. SL-O P S -2 0 2 2 /0 0 1 31 2 -070 zo dňa 05.05.202 2 

IČO: 0 0 1 5 1 8 66 

DIČ:  2 0 2 0 5 7 15 2 0 

B a n ko vé sp o je n ie :   

Číslo účtu:   

IB A N :                                 

 

(ďalej len „K u p u jú c i“) 
 

P red áva jú c i:  
O b ch od n é m e n o : S .M .S . sp o l. s  r.o . 
S íd lo : P io n ie rska  4 23 

P rá vn a  fo rm a : spoločnosť s ručením obmedzeným  
Oprávnený konať v mene spoločnosti: In g . V ilia m  B a jz ík     

IČO:  3 1 6 1 0 8 11 

DIČ:  2 0 2 0 4 3 70 7 8 

IČ DPH: S K 2 0 2 0 4 3 7 0 78 

B a n ko vé sp o je n ie :  

Číslo účtu:  

IB A N :  

T e l.:   

F a x :   

 

(ďalej len „P red áva jú c i") 

 

 

(P red áv a jú c i a  K u p u júc i spo lu  a j a ko  „Z m lu vné  s tran y“ ) 
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Ú v o d n é  u s ta n o v e n ie 
 

A . Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky ako verejný obstarávateľ podľa § 7 ods. 1 písm. a) zákona č. 
3 4 3 /2 0 1 5  Z .  z .  vyh lás ilo  ozná m e n ím  uve re jn e ným  vo Vestníku verejného obstarávania č. ....... p od  

značkou .......... zo dňa ........ verejnú súťaž na realizá c iu  záka zky  s  ná zvo m  „P rístroje nočného videnia a  

T e rm o kam e ry “.  

B . N a  zá k lad e  vyh o d n o te n ia  pon ú k  b o la  p o n uka  P re d áva júce h o  vyb ran á  ako  ú spe šn á  pon u ka  v  sú la de  s  

podmienkami uvedenými v súťažných podkladoch verejného obstarávania. Na základe tejto skutočnosti a 
p re d lo že n e j  p o n uky  P re d áva jú ce h o  sa  Z m lu vné  s tran y  v  s lo b od n e j  vô li  a  v  sú lad e  so  vše o b ecne  

záväznými právnymi predpismi platnými na území Slovenskej republiky rozhodli uzatvoriť túto Z m luvu . 

C . K u p u jú c i tým to  vyh lasu je , že  je  sp ô so b ilý  tú to  Zmluvu uzatvoriť a plniť záväzky v nej obsiahnuté. 
D . P re d á va jú c i tým to  vyh la su je , že  je  spô so b ilý  tú to  Zmluvu uzatvoriť a plniť záväzky v n e j o bs ia h n u té . 

 
Článok 1 

P re d m e t zm lu v y 
 

1 .1  P re d m e to m  te jto  Zmluvy je záväzok Predávajúceho dodať v  rá m c i re a lizác ie  N á rod n é h o  p ro g ra m u  F o ndu  

pre vnútornú bezpečnosť (S K  2 02 0  IS F  S C 2 /N C 1 /A 1 /P 2  a  S K  2 0 1 8  IS F  S C 2 /N C 1 /A 1) v  sú la d e  s  P rílo h o u 

č.1 tejto Zm luvy  ručné prístroje nočného videnia (ďalej len „T o v a r“ ) K u p u jú cem u a  previesť na 
K u p u jú ce h o  v las tn ícke  p rá vo  k  T o va ru  a  zá väzo k  K u p u jú ceh o  T o va r prevziať a zaplatiť zaň dohodnutú  
kú p n u  ce n u  v  zmysle čl. 3 te jto  Zm lu vy . T ova r  je  fin a n co va n ý  zo  zd ro jo v  n a d o bu d n utých  K up u júc im  

p o sky to van ých  E u ró psko u  ú n io u  z  Fondu pre vnútornú bezpečnosť a z  prostriedkov štátneho rozpočtu. 

1 .2  P re d m e t Z m luvy  tvoria ručné  prístroje nočného videnia - ručné monokulárne prístroje nočného videnia 
s  rozšírenými parametrami IIT v počte 2 9 kusov a ručné monokulárne prístroje nočného videnia so 
štandardnými parametrami IIT v počte  8 0  ku so v , p o d ro bn e  šp e c ifiko van é  v  O p ise  p red m e tu  zá kazky , 

te ch n ické  po ž ia d a vky (ďalej len „O P Z “),  p o u ž ito m  v  súťažných podkladoch vo verejnom obstarávaní, ako  

a j  v  ponuke Predávajúceho predloženej do vereného obstarávania (ďalej len „P o n u ka “),  k to ré  tvo ria  

P rílo h u  č.1  te jto  Z m lu vy. 

 
Článok 2 

D o d a c ie  p o d m ie nk y  a  n ad o bu d n u tie  v la s tn íc k e h o  p ráv a 
 

2 .1 . Predávajúci sa zaväzuje protokolárne odovzdať Tovar Kupujúcemu podľa Prílohy č. 1 tejto Zmluvy 
v  le h o te  d o  päť (5 ) mesiacov odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy.  

2 .2 . M ie s to m  d od a n ia  T o va ru  je  Ústredný sklad MV SR, Príboj 560, 976 13 Slovenská Ľupča.  
2 .3 . T e rm ín  p re dch á dza jú ce ho  o zn á m e n ia  d o d an ia  T ova ru  do  m ie s ta  d o d an ia  je  m in im á ln e  tri  (3 )  p ra covné  

dni pred dňom dodania T ova ru .  V  p ríp a d e  p re dch á dza jú ce ho  n e o zn ám e n ia  d o d a n ia  T o varu  K u p u jú c i  n ie  

je  p o v in ný  d o d áva ný  T o va r prevziať v deň jeho doručenia. Predch á dza júce  ozn ám e n ie  d o d a n ia  T o va ru  

P re d á va jú c i  z re a lizu je  v  čase od 8:00 hod. do 15:00 hod. telefonickým oznámením kontaktnej osobe p. 
.............................. na  te l. .................... a  ná s led ne e -m a ilo m  n a a d re su  .............................. 

2 .4 . T o va r musí byť dodaný v sú lad e  s  Prílohou č. 1 tejto Zmluvy bez vád a  ria d n e  za b a le n ý . P re b ra tie  T ova ru  

dodaného do miesta dodania Predávajúcim sa uskutoční fyzickým prevzatím To va ru ,  ko n tro lo u  m n o žs tva  

a  kva lity  d o d an é h o  To va ru  a  p o d p iso m  d o d a c ie h o  lis tu  sp ln o m ocne ným  zá s tu p com  P re d á va jú ce ho  a  

K u p u jú ce h o . V dodacom liste bude uvedené presné množstvo a druh dodaného Tovaru, vyjadrenie, či 
dodávka Tovaru je úplná a či pri prevzatí Tovar zodpovedal p o ž ia da vká m  podľa Prílohy č.1 tejto Zmluvy, 
resp. či dodaný Tovar zodpovedá Vzorkám podľa Schválenia. V  dodacom liste Kupujúci vyznačí 
u sp o ko jivé  d o da n ie  T o va ru . V prípade vád sa tieto vyznačia v dodacom liste a tento môže byť podkladom 
fa k tu rác ie  až  p o  od s trán e n í vád  d o d á vky  To va ru . 

2 .5 . Dodaný Tovar alebo jeho časť môže Kupujúci odmietnuť prevziať, ak zistí preukázateľné vady dodaného 
Tovaru, nedostatočnú kvalitu Tova ru ,  ro zd ie l  v  m no žs tve  dod a n é h o  To va ru  a leb o  ak  d o dan ý  T ova r  n ie  je  

mailto:martina.kutikova@minv.sk
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originál. Predávajúci je povinný na vlastné náklady dodaný Tovar odviezť z priestorov Kupujúceho 
a  dodať mu nový Tovar. O neprevzatí Tovaru spíšu poverení zástupcovia Zmluvných strán protoko l,  z  

ktorého bude zrejmý dôvod, pre ktorý Kupujúci dodávku odmietol prevziať a náhradný termín plnenia. 
 

2 .6 . P o  d o d a n í  T ova ru  K up u júc i  po tv rd í  je h o  p re vza tie  p o dp ísan ím  d od a c ie h o  lis tu .  D o da c í  lis t  je  p o dk la dom  

p re  vys ta ve n ie  fa k tú ry  a  b ude  tvoriť jej neoddeliteľnú súčasť. 
 

2 .7 . Ak má Kupujúci odôvodnenú pochybnosť o to m ,  že  dod a n é  T o va ry  n ezo d po ve da jú  p o ža d ova n e j  

šp e c ifikác ii,  K u p u jú c i  n a  zák la d e  výbe ru  vzo rky  z  dodaného Tovaru zabezpečí preverenie kvality 
dodaného Tovaru a/alebo vykonanie skúšok za účelom  p re u káza n ia  zh o dy  vzo rky  s  p o ža d ova n o u  

špecifikáciou, obvyklým spôsobom, treťou nezávislou odbornou stranou, ktorá má oprávnenie takéto 
skúšky vykonať alebo takúto zhodu preukázať. V prípade, že z takto vykonaného preverovania a/alebo 
skú šo k  b u d ú  výs le d ky  ro zd ie ln e  v  p o ro vn an í  s  p o žad o van ou  šp e c ifikác io u  v  ne p ro spe ch  K u p u jú ce h o ,  m á  

Kupujúci nárok na úhradu nákladov preverovania a/alebo skúšok a ďalej právo:  
2 .7 .1 vrátiť celú dodávku Tovaru Predávajúcemu na jeho náklady,  
2 .7 .2 požadovať úhradu zmluvnej pokuty vo výške 16 000,- € so splatnosťou do (30) dní odo dňa 

doručenia faktúry,  
2 .7 .3 odstúpiť od Zmluvy,  
2 .7 .4 fakturovať Predávajúcemu priame náklady súvisiace s odstúpením od Zmluvy. 

 

2 .8 . K u p u jú c i  n ad o b ú d a  v la s tn ícke  p rá vo  k  T ova ru  p o d p iso m  d od a c ie ho  lis tu  s  vyznačením riadneho dodania 
T o va ru .  

 

Článok 3 
K ú p n a  c e n a 

 

3 .1  K ú p n a  ce n a  za  To va r je stanovená v súlade so zákonom Národnej rady Slovenskej republiky č. 18/1996 
Z .  z .  o  cen á ch  v  zn e n í  n e sko rš ích  p re d p isov  a  vyh lá šky  M in is te rs tva  financií Slovenskej republiky č. 
87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon Národnej rady Slovenskej republiky č. 87/1996 Z. z. o cenách 

d o h o d o u Z m luvn ých  s trá n  ako  ce n a  konečná, a je  uve d e ná  v Prílohe č. 2 tejto Z m lu vy . 

3 .2  K ú p n o u  ce n o u  sa  rozu m ie  ce n a  za  T ova r v rá ta n e  vše tkých  eko n om icky  o p rá vne n ých n á k la d ov 

P re d á va jú ce h o  vyna lože n ých  v  sú v is lo s ti  s  d o d ávkou  T o va ru  (co lných  a  daňových poplatkov, dopravy do 
m ie s ta  d o d a n ia  u ve d en é h o  v  čl. 2 bode 2.2 tejto Z m luvy , n ák la dov  n a  o b a lovú  te ch n iku , ba le n ie , vyk lá d ku 

a  p rim e ran ý  z isk ). 

3 .3  K ú p n a  ce n a  za  T ova r je  s ta no ve n á  v  m e n e  E U R O .  K  fa k tu ro va n e j  kúp n e j  ce n e  b u d e   vžd y  pripočítaná 
D P H  s ta n o ve n á  v  sú lad e  so zákonom č. 222/2004 Z. z. o d a n i  z  p rid a n e j  h o d n o ty  v  zne n í  n e sko rš ích  

p re d p isov (ďalej len „zákon č. 222/2004 Z. z.“).   
3 .4  Maximálne jednotkové ceny za Tovar podľa Prílohy č. 2 tejto Zmluvy sú stanovené ako maximálne bez 

D P H  p re  je d n o tlivé  p o ložky,  k to ré  b o li  p re d m eto m  P o n uky .  M a xim á ln a  ce lko vá  ce n a  te jto  Z m luvy  je  

u ve d e ná  v  P rílohe č. 2 tejto Zmluvy. 
3 .5  D o h o d n u tú  kú p n u  cenu je možné meniť iba pri zmene colných a daňových predpisov, a to  vždy  le n  po  

vzá jom n e j  d oh o d e  Z m luvn ých  s trá n  fo rm o u  p íso m n é h o  a  očíslovaného dodatku k te jto  Z m lu ve ,  v  zm ys le  

zá ko na  N á ro d n e j  ra dy  S loven ske j  re p u b liky  č.18/1996 Z. z. o cenách v zn en í  n esko rš ích  p re d p isov  

a  vyhlášky Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 87/1996  Z. z., ktorou sa vykonáva zákon  

Národnej rady Slovenskej republiky č. 18/1996 Z. z.  o ce n ách  a  v  súlade so zákonom č. 343/2015 Z. z..  
 

Článok 4 
P la to b n é  p o d m ie nk y  a  fak turá c ia  

 

4 .1  K u p u jú c i  sa  za väzu je  za  do d an ý  T o va r zaplatiť Predávajúcemu kúpnu cenu v zmysle čl.3  tejto Z m lu vy  na  

zá k lad e  fak tú ry  vys ta ve n e j  P re d á va jú c im  a  doručenej Kupujúcemu p o  d o da n í  T ovaru  a  p o d p ísa n í 
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d o d a c ie h o  lis tu  s  vyznačením riadneho dodania To va ru . K u p u jú c i  n e po sky tn e  P re dáva jú ce m u  ž ia de n  

p re dd a vo k  n a  d o d a n ie  T ova ru.  
 

4 .2  F a k tú ra , k to rú  vys ta ví  P re d áva jú c i  v  d voch  (2 )  vyh o to ve n ia ch  a ž  po  d o da n í  T ova ru  musí obsahovať 
náležitosti podľa zákona č. 2 2 2 /20 0 4  Z .z .. Neoddeliteľnou súčasťou faktúry Predávajúceho bude 
o rig in á l/fo tokó p ia  d o d ac ie h o  lis tu  s  vyznačením riadneho dodania Tovaru potvrdený  K u p u jú c im . 

Predávajúci doručí vys ta ven ú  fa k tú ru  K u p u jú cem u  formou doporučenej zásielky a n á s le d n e  a j  

v  e lek tro n icke j fo rm e , a ko  sú bo r v  textovo čitateľnej podobe. 
 

4 .3  V še tky  fak tú ry  b u dú  uh rá d za né  výh ra d n e  b ezh o to vos tn e  p re vo d ným  p ríkazo m .  K ú p na  cen a  sa  p ova žu je  

za uhradenú dňom odpísania finančných prostriedkov z účtu Kupujúceho, uvedeného v zá h la v í  te jto  

Z m lu vy , v  časti Kupujúc i. 

 

4 .4  Kúpnu cenu za dodaný Tovar uhradí Kupujúci na základe faktúry do tridsiatich (30) dní odo dňa doručenia 
faktúry Kupujúcemu. Ak faktúra a jej prílohy nebudú obsahovať všetky dohodnuté náležitosti a/alebo 
náležitosti daňového dokladu, Kupujúci môže takúto faktúru vrátiť Predávajúcemu s uvedením všetkých 
nedostatkov, ktoré sa majú odstrániť na prepracovanie. V takomto prípade začne plynúť nová lehota 
splatnosti faktúry dňom riadneho doručenia opravenej faktúry. 

 

4 .5  Kupujúci má právo vrátiť faktúru, ak táto neobsahuje náležitosti daňového dokladu, alebo porušuje 
podstatné zmluvné povinnosti bez akýchkoľvek finančných nárokov zo strany Predávajúceho. B a n kové  

spojenie Predávajúceho uvedené na faktúre musí byť zhodné s b an kovým  sp o je n ím  d o h od n u tým  

v  Z m luve . 

 

4 .6  V  p ríp a d e , že  K u p u jú ce m u  spô so b í  P re d á va jú c i  p ri  p ln e n í  te jto  Zm luvy  škod u ,  za vä zu je  sa  ju  P re d á va júc i  

Kupujúcemu v plnom rozsahu nahradiť. 
 

Článok 5 
Záručná doba a zodpovednosť za vady 

 

5 .1  P re d á va jú c i zo dp o ved á  v  sú lad e  s  p rís lušn ým i u s tan o ven iam i  O b cho d né ho  zá ko nn íka  za  va dy  d od a n é ho  

T o va ru . 

5 .2  D o d a n ý  T ova r  šp e c ifikova ný  v  Prílohe č.1 tejto Zmluvy Predávajúci dodá Kupujúcemu bez vád. Dodaný 
Tovar alebo jeho časť môže Kupujúci odmietnuť prevziať, ak zistí preukázateľné vady dodaného Tovaru, 
nedostatočnú  kva litu  To va ru , ro zd ie l v  m no žstve  d o d an é h o  T o va ru   a le b o  a k  d o d a ný  To va r  n ie  je  o rig in á l. 

Predávajúci je povinný na vlastné náklady dodaný Tovar odviezť z priestorov Kupujúceho a dodať mu 
n o vý  T o va r.  O  n e p re vza tí  T ova ru  sp íšu  p o ve re n í  zá s tu p cov ia  Z m lu vných  s trá n  p ro toko l,  z  k to ré ho  b ude  

zrejmý dôvod, pre ktorý Kupujúci dodávku odmietol prevziať a náhradný termín plnenia. 
5 .3  P re d á va jú c i p oskytu je  K u p u júce m u  zá ru ku  n a  d od a n ý  T ovar  v  záručnej dobe 24 mesiacov. Záručná doba 

začína plynúť dňom prevzatia Tovaru Kupujúcim, t.j. dňom uvedeným na dodacom liste. 
5 .4  Predávajúci zodpovedá za to, že dodaný Tovar bude mať počas záručnej doby vlastnosti vymedzené 

v  O P Z  a  v  P o n uke  a  že Tovar bude spôsobilý na použitie za účelom, na aký sa Tovar obvykle používa. 
5 .5  Kupujúci je povinný písomne oznámiť Predávajúcemu vady v akosti Tovaru bez zbytočného odkladu po 

ich zistení, najneskôr do konca dohodnutej záručnej doby (ďalej len „U p la tn e n ie  zá ru k y “). 

5 .6  V prípade uplatnenia reklamácie zo strany Kupujúceho záručná doba prestáva plynúť a dňom odovzdania 
vymeneného Tovaru začína plynúť nová záručná doba. 

Uplatnenie záruky musí obsahovať: 
a)   číslo Zmluvy, 
b)   názov, označenie a typ reklamovaného Tovaru, 
c )   p o p is  va d y , a le b o  sp ôso b  a ko  sa  va da  a kos ti To va ru  p re ja vu je , 

d)  číslo dodacieho listu, resp. iné určenie času dodania, počet vadných kusov Tovaru z dodacieho  
      lis tu . 
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5 .7  Na nároky Kupujúceho z vád Tovaru sa vzťahujú ustanovenia § 436 a n as l.  O b ch od n éh o  zá ko nn íka .  

Voľbu nároku z vád Tovaru Kupujúci ozná m i  P re d áva júce m u  v  za s lan o m  o zn ám e n í  o  vadá ch  a le b o  be z  

zbytočného odkladu po tomto oznámení. V  prípade Oprávnenej reklamácie môže Kupujúci požadovať 
podľa svojho uváženia:  

a ) v rá te n ie  zap la ten e j kú p n e j ce n y  za  T o va r vyka zu jú c i vad y  a ko s ti,  

b ) zľavu z kúp ne j ce ny za  To va r vykazu júc i va d y a kos ti, 

c ) vým en u  T ova ru  vykazu júce h o va d y  ako sti za  b e zch yb n ý  To va r, 

d ) o p ra vu  To va ru  vyka zu jú ceh o  va d y  a ko s ti. 

 

                 Popri nárokoch ustanovených v tomto článku Zmluvy má Kupujúci nárok na náhradu škody. 
 

5 .8  Predávajúci sa zaväzuje vyriešiť oprávnenú reklamáciu najneskôr do siedmich (7) dní od jej uplatnenia, 
t.j. od doručenia oznámenia o vadách podľa bodu 5.7 tohto článku tejto Zmluvy.  
 

5 .9  V  p ríp a d e  n á roko v  z  Oprávnenej reklamácie podľa bodov 5.7 písm. a) alebo b) tohto článku tejto Z m lu vy 

je Predávajúci povinný vystaviť a doručiť Kupujúcemu dobropis (oprava základu dane s náležitosťami 
podľa príslušných vše o b ecn e  zá vä zných  p rávn ych  p re d p iso v  p la tných  n a  ú ze m í  S R ) so splatnosťou 
tridsať (30) dní odo dňa jeho doručenia Kupujúcemu.  

 

5 .1 0 V  p ríp a d e  n á ro ko v  z  Oprávnenej reklamácie podľa bodov 5.7 písm. c) alebo d) tohto článku tejto Zm luvy 

je Predávajúci povinný vymeniť Tovar vykazujúci vady za bezchybný a/alebo vykonať opravu T o va ru  d o  

tridsiatich (30) dní odo dňa doruče n ia  U p la tn e n ia  zá ru ky .  V  tomto prípade zabezpečí odobratie Tovaru 
vykazu júce h o  va dy  z  m ie s ta  d o d a n ia  To va ru  a  d o d a n ie  be zchyb n é ho  a /a leb o  o p rave né h o  T o va ru  n a   

m ie s to  d o d an ia  T ova ru  P red áva jú c i n a  svo je  n ák la dy . 

 

Článok 6 
P ráva  a  p o v in n o s ti Z m lu vn ých  s trán 

 

6 .1 . P re d á va jú c i p re h lasu je , že  Tova r nie je zaťažený právami tretích osôb. 
6 .2 . V še tky  d oku m e n ty  sú v is iace  s  to u to  Z m luvo u , a  to  n a jm ä  fa k tú ry ,  do d a c ie  lis ty  a  p o d .  Z m lu vn é  s tra ny  

vypracovávajú v slovenskom jazyku a tieto dokumenty musia obsahovať všetky dohodnuté a p o ža do va né 

ú d a je  v  sú la d e  so  vše o b ecn e  zá väzn ým i p rávn ym i p red p ism i p la tným i n a  úze m í S R .  

6 .3 . P re d á va jú c i je  p ov in ný : 

a )  dodať To va r K u p u jú cem u  v  d o h o d n u to m  m n ožs tve ,  ro zsah u ,  kva lite ,  v  p oža d ova ných  pa ra m e troch ,  

v  b e zch ybn o m  s ta ve  a  d oh o d nu te j leh o te  v  zm ysle  P rílohy č.1 te jto  Zm luvy ; 

b ) vykonať bezplatné kvalifikované zaškolenie zamestnancov Kupujúceho v  s love n sko m  ja zyku ,  resp .  

českom jazyku p re  1 0  o sô b  spo lu  p re  ob e  za riad e n ia  šp e c ifiko va n é  v  bo d e  1 .2 . článku 1 tejto Zmluvy, 
ro zd e len é  n a  p ra ktickú  a  teoretickú časť. Kupujúci požaduje v rámci praktickej časti vykonať 
za ško le n ie  a j  v  p o dm ie nka ch  b e z  d e n né h o  sve tla ,  t.j.  po  zo tm e n í.  M ies to  ko n a n ia  zaško len ia  je  

Riaditeľstvo hraničnej a cu dz ine cke j p o líc ie  S ob ra n ce , Š te fá n iko va  1 0 , S o b ra n ce . 

c ) strpieť výkon kontroly/auditu/overovania súvisiaceh o  s   d odá va n ým  T ova ro m  o p rá vn e n ým i  o so b a m i,  

k to rým i sú  n a jm ä :  

- M V  S R /Ú H C P  a  n ím  p o ve ren é o so b y; 

- Poskytovateľ NFP a n ím  p o ve re n é o sob y ; 

- Ú tva r vn ú to rn é h o  a u d itu  a  n ím  p o ve re né  o so b y; 

- Najvyšší kontrolný úrad SR, Úrad vládneho auditu, Certifikačný orgán a n im i p ove re né  o sob y ; 

- O rg á n  au d itu , je h o  sp o lu p racu jú ce  o rg á n y  a  o sob y  po ve ren é n a  výko n  ko n tro ly /a ud itu ; 

- S p ln o m ocn e n í zá stu p co v ia  E uró p ske j kom is ie  a  E u ró p ske h o d vo ra  au d íto rov ; 

- o so b y  p rizva n é  o rg á nm i uve de n ým i v  p ísm . b ) tohto článku te jto  Z m lu vy  v sú la de s  

             p rís lušn ým i P rávn ym i p re d p ism i S R  a  E Ú ; 

 



6 
 

d ) pri plnení povinností v zmysle tejto Zmluvy postupovať tak, aby nepoškodzoval alebo neohrozoval 
d o b ré  m e n o  K u pu júce h o  a le bo  je h o  o p rá vn e n é  zá u jm y  a   p o sky tn úť Ku pu jú ce m u  vše tku  p o tre b nú  

súčinnosť smerujúcu k naplneniu účelu tejto Zmluvy. 
 

6 .4  Predávajúci sa zaväzuje, že Tovar podľa tejto Zmluvy poskytne v súlade s pokynmi Kupujúceho a včas 
mu oznámi všetky skutočnosti, ktoré môžu mať vplyv na plnenie tejto Zmluvy. 
 

6 .5  Predávajúci je povinný pri plnení tejto Zmluvy postupovať so všetkou odbornou starostlivosťou  
a zaväzuje sa dodať Tovar Kupujúcemu riadne a včas s tým, že tovar musí zodpovedať podmienkam 
s ta n o ve n ým  v  te jto  Zm luve , p ož ia d avkám  a  p okyno m  K u pu júce h o . 

 

6 .6  P re d á va jú c i sa  zavä zu je dodržiavať pri plnení tejto Zm luvy  vše o b e cne  zá väzn é  p rá vne  p re dp isy  p la tn é  na  

území Slovenskej republiky vzťahujúce sa alebo súvisiace s p ln e n ím  te jto  Z m lu vy . 

 

6 .7  K u p u jú c i je  p o v in n ý : 

a ) p ro to ko lá rn e  prebrať bezchybný T o va r v deň určený P re d ávajúcim v oznámení podľa článku 2  b o d  2 .3  

te jto  Z m lu vy , 

b ) riadne a včas zaplatiť kúpnu cenu dohodnutú v článku 3 te jto  Z m luvy , 

c ) umožniť výkon kontroly/auditu zo strany oprávnených osôb uvedených v bode 6.3  p ísm .  b )  to h to  

článku te jto  Z m lu vy  v  zm ys le  vše o be cn e  zá vä zných  p rá vnych  p re d p isov  p la tn ých  n a  územ í  S R  a  E Ú  

a  poskytnúť im súčinnosť na výko n ko n tro ly /au d itu . 

 

6 .8  V  Prílohe č. 3 tejto Z m lu vy  sú  u ve d e né  ú d a je  o  všetkých známych subdodávateľoch Predávajúceho, ktorí 
sú  zn ám i v  čase uzaviera n ia  te jto  Z m luvy, a údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu 
m e n o  a  p rie zv isko , ad re sa  p ob y tu , d á tu m  na ro d e n ia . 

6 .9  Predávajúci je povinný Kupujúcemu oznámiť akúkoľvek zmenu údajov u subdodávateľov uvedených 
v  Prílohe č. 3 te jto  Zm luvy , a  to  b e zo dk lad n e .  

6 .1 0 V  prípade zmeny subdodávateľa je Predávajúci povinný najneskôr do p ia tich  (5 ) pracovných dní odo dňa 
zmeny subdodávateľa predložiť Kupujúcemu info rm ác ie  o  novom subdodávateľovi v ro zsa hu  ú d a jov  

podľa bodu 6.8  te jto  Z m luvy  a  p re d m e ty  sub d o d ávo k , pričom pri výbere subdodávateľa musí Predávajúci 
postupovať tak,  aby vynaložené náklady na zabezpečenie plnenia na základe zmluvy o subdodávke boli 
p rim e ra né  je ho  kva lite  a  ce n e . 

6 .1 1 Subdodávateľ alebo subdodávateľ podľa osobitného predpisu, ktorý podľa § 11 ods. 1 zákona č. 
343/2015 Z. z. má povinnosť zapisovať sa do registra partnerov verejného sektora, musí byť zapísaný v 
re g is tri  p a rtn e rov  ve re jn éh o  se k to ra . Povinnosť zápisu do registra partnerov verejného sektora upravuje 
o so b itn ý  p re d p is  - zákon č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení 
n ie k to rých  zá ko n o v v  zn e n í neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 315/2016 Z. z.“).   

6 .1 2 P re d á va jú c i  zo dp o ved á  za  p ln e n ie  zm luvy  o  subdodávke subdodávateľom tak, ako keby plnenie 
realizované na základe takejto zmluvy realizoval sám. Predávajúci zodpovedá za odbornú starostlivosť pri 
výb e re  subdodávateľa, a ko  a j  za  výs le d ok  činnosti/p ln e n ia  vyko n a n e j/vyko n an é h o  n a  zá k la d e  zm lu vy  

o  su b d od á vke . 

6 .1 3 Predávajúci vyhlasuje, že v čase uzatvorenia te jto  Z m luvy  je  za p ísa n ý  v  reg is tri  p a rtne ro v  ve re jn é ho  

se k to ra  v  sú la d e  so  zá ko nom  č. 315/2016 Z. z., pokiaľ sa ho povinnosť zápisu do registra partnerov  

ve re jn éh o  se k to ra  týka . A k  na  s tran e  P redávajúceho ako Zmluvnej strany podieľa skupina dodávateľov 
podľa § 37  záko n a  o  verejnom obstarávaní, má každý člen tejto skupiny dodávateľov povinnosť byť 
za p ísan ý  v  re g is tri pa rtn e rov  ve re jn é h o sek to ra . 

6 .1 4 V  prípade, že Predávajúci, jeho subdodávateľ podľa zákona č. 343/2015 Z.z. alebo subdodávateľ podľa  
zákona č. 315/2016 Z. z.,  má povinnosť byť zapísaný v registri partnerov verejného sektora podľa zákona 
č. 315/2016 Z. z., predávajúci vyhlasuje, že jeho konečným užívateľom výhod zapísaným v registri 
partnerov verejného sektora, rovnako ani konečným užívateľom výhod je h o  subdodávateľa podľa zákona 
č. 343/2015 Z.z. alebo subdodávateľa  podľa zákona č. 315/2016 Z. z., nie je: 
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1 . p re z id e n t S lo ve nske j re p u b liky , 

2. člen vlády, 
3. vedúci ústredného orgánu štátnej správy, ktorý nie je členom vlády, 
4 . ve d úc i o rg á n u  š tá tn e j sp rá vy  s celoslovenskou pôsobnosťou, 
5 . su dca  Ú s tavn é h o sú du  S lo ve n ske j re p ub liky  a le b o  su d ca , 

6 . g e n e rá ln y  p ro ku rá to r S loven ske j re p u b liky , šp e c iá ln y p ro ku rá to r a leb o  p roku rá to r, 

7 . ve re jn ý  och ra nca  p ráv , 

8 . p re dse d a  N a jvyšš ie h o  ko n tro ln éh o  ú rad u  S lo ve nske j  re p u b liky  a  p o d p red se da  N a jvyšš ieh o  

ko n tro ln é h o  ú ra d u  S love nske j re p u b liky , 

9 . š tá tny  ta jo m n ík , 

1 0 . g e n e rá ln y ta jom n ík  s lužo bn é h o  ú ra du , 

1 1 . p re d no s ta  ok re sn é h o  ú ra du , 

1 2 . p rim á to r h la vné h o  m es ta  S lo ve nske j re pu b liky  B ra tis lavy , p rim á to r k ra jské h o  m e s ta  a le b o  p rim á to r 

o k re sné h o m e s ta , a le bo 

   1 3 . p re dse d a  vyšš ie h o  úze m n é h o  ce lku . 

 

Článok 7 
S an kc ie  a  zodpovednosť za škodu 

 

7 .1 . V  p ríp a d e  o m eška n ia  P red á va júce h o  s  d o d a n ím  T ova ru  v  leh o te  podľa čl.2 b o d  2 .1  te jto   

Z m lu vy  je  K u p u jú c i  o p rá vn en ý  účtovať Pre d á va júce m u  zm luvn ú  p o ku tu  vo  výške  0 ,0 5 %   z  ceny   

T o va ru , a to za každý i začatý deň omeškania. 
7 .2  V  p ríp a d e  o m eškan ia  K u p u jú ce h o  s  u h ra d en ím  kúp n e j  ce ny  za  T o va r v  le h o te  sp la tn o s ti  je  P re d á va júc i  

o p rá vn en ý o d  K u p u júce h o požadovať ú ro ky z  o m e ška n ia  v  zá ko no m  s ta no ve ne j výške  z  neu h ra de ne j 

kú p n e j ce ny , a  to   za  ka žd ý  i začatý deň omeškania. 

7 .3  V prípade omeškania Predávajúceho s výmenou alebo opravou Tovaru podľa článku 5 ,  b o d u  5 .7  p ísm .  

c )/d ), b o du  5 .8 . a  b o d u  5 .9 . te jto  Z m luvy  má Kupujúci právo požadovať za každý aj začatý deň omeškania 
zm luvn ú  po ku tu  vo  výške  0 ,0 5  %  z  cen y  T ova ru , s  d o dá vko u k to ré h o  je  P re d áva jú c i v  o m eška n í.  

7 .4  N á ro k  n a  zm lu vnú  p oku tu  n evzn iká  v te d y,  a k  sa  p re uká že , že  o m eška n ie  je  sp ô sob en é  okolnosťami 
vy lučujúcimi zodpovednosť (vyšš ia  m o c). 

7 .5  Pre účely tejto Zm lu vy  sa  za  vyšš iu  m o c  p o važu jú  u d a lo s ti,  k to ré  n ie  sú  zá v is lé  o d  ko n an ia  Z m lu vných 

s trá n ,  a  k to ré  n e m ôžu  Zmluvné strany ani predvídať ani nijakým spôsobom priamo ovplyvniť, a  to  na jm ä 

vo jn a ,  m o b ilizác ia ,  p ovs tan ie ,  ž ive ln é  p o h rom y ,  p ož ia re ,  e m b a rg o ,  ka ra n tén y .  O s lo b o de n ie  od  

zo d p ove d n os ti  za  n e d od a n ie  T o va ru  trvá  len  p o  d o bu  pô so b e n ia  vyšše j  m oc i,  n a jv iac  vša k  d va  (2 ) 

ka le n dá rn e  m e s ia ce  od  je j vzn iku .  P o  up lynu tí  te jto  do by  sa  Z m lu vn é  s tran y  d oh o d n ú  n a  ďalšom postupe. 
A k n e d ô jd e  k  dohode, môže ktorákoľvek Zm lu vn á  s tra n a  p íso m n e  odstúpiť od tejto Z m lu vy.  

7 .6  V  p ríp a d e,  že  T ova r nemôže byť Predávajúcim dodaný v dohodnutom termíne z dôvodov zavinených 
K u p u jú c im ,  je  P re dá va jú c i  o p rá vn en ý  požadovať náhradu preukázanej škody podľa Obchodného 
zákonníka počínajúc piatym týždňom om eška n ia . 

7 .7  A k  p o  d o d a n í  T ova ru  K u p u jú c i z is til,  že  d odaný Tovar nie je originál podľa špecifikácie predmetu Z m lu vy , 

K u p u jú c i  m á  p rá vo  o d  te jto  Z m lu vy  odstúpiť. Predávajúci je v prípade vadného plnenia povinný vrátiť 
zaplatenú cenu za takto dodaný Tovar a zároveň uhradiť Kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 1000 

EUR za každý jednotlivý kus Tovaru nespĺňajúci dohodnuté parametre a vlastnosti, a to do desiatich  (1 0)  

dní od doručenej výzvy na jej zaplatenie.  
7 .8  Zaplatením zmluvnej pokuty/zmluvných pokút podľa tejto Zmluvy nie je dotknutý nárok Kupujúceho na 

n á h ra d u  ško dy ,  k to rá  p revyšu je  zm lu vnú  p o ku tu  a  k to rá  vzn ik la  v  priamej príčinnej súvislosti 
s  p o ru šo va nou zmluvnou povinnosťou, za ktorú sa ukladá zmluvná pokuta. 
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7 .9  V  p ríp a d e  n e p ra vd ivos ti  vyh lá se n ia  P re dá va jú ce ho ,  k to ré  je  u ve d e n é  v  b od e  6 .1 4  te jto  Z m luvy ,  je  

Predávajúci povinný zaplatiť Kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 30 000,- E U R . 

 

Článok 8 

K o reš p o n d en c ia  a  ko n tak tné  o s o b y 

 

8 .1  A k  v  te jto   Z m lu ve  n ie  je  uve de n é  in a k , akákoľvek korešpondencia medzi Zm lu vným i s tra na m i v  sú v is los ti 

s  to u to  Zmluvou musí mať písomnú formu a musí sa doručiť poštou ako doporučená zásielka s 
doručenkou alebo ku rié rom ,  fa xo m ,  em a ilo m  a le b o  osob n e  s  vyž ia d a n ím  p o tv rd e n ia  o  p rija tí  n a  

n a s le du júce  a d resy  d ru h e j Z m lu vn e j s tran e . 

 

8 .2  Korešpondencia zasielaná poštou ako doporučená zásielka s doručenkou alebo kuriérom sa považuje za 
doručenú: 

− a k  a d resá t ko re špo n d e nc iu  p re ve zm e , 

− u p lyn u tím  troch  (3 )  p ra covn ých  d n í  d o  je j  o d os lan ia  odosielateľom v prípade, že pošta alebo 
prevádzkovateľ kuriérskej služby korešpondenciu vráti odosielateľovi ako nedoručiteľnú alebo ak 
doručenie korešpondencie bolo zmarené konaním alebo opomenutím adresáta, 

− okamihom odmietnutia prevziať korešpondenciu ak  a d resá t p re vza tie  ko re šp on d e nc ie  od m ie tn e . 

 

8 .3  Korešpondencia doručovaná osobne sa považuje za doručenú: 
− a k  a d resá t ko re špo n d e nc iu  p re ve zm e , 

− okamihom neúspešného pokusu o jej doručenie, ak doručenie korešpondencie bolo zmarené 
ko n a n ím   a le b o  o po m e nu tím  ad re sá ta , 

− okamihom odmietnutia prevziať korešpondenciu, ak adresát prevzatie korešpondencie odmietne. 
 

8 .4  V  p ríp a d e  ko re šp o n d en c ie  za s ie la ne j  faxo m  a le bo  e m a ilo m  sa  ko re špo n d en c ia  po važu je   

za riadne doručenú  le n  za  p red p o k lad u , že  d ru h á Z m lu vn á s tra n a  p o tv rd í je j p revza tie . 

 

8 .5  Poverenými kontaktnými osobami pre účely plnenia tejto Z m lu vy  sú : 

Z a  P re d á va jú ceh o : 

m e n o  a  p rie zv isko : In g . V ilia m  B a jz ík 

fu n kc ia :                   konateľ 
tel. číslo:  0 9 0 5  7 1 2 1 4 6 

e -m a il:  b a jz ik@ sm sd e fen ce .sk              
Z a  K u p u júce h o : 

m e n o  a  p rie zv isko :  

fu n kc ia :                                  

tel. číslo:                
e -m a il:                   

 
Článok 9 

Skončenie Z m luv y 
 

9 .1  T ú to  Z m lu vu  je  m ožn é skončiť: 
a ) p íso m no u  d oh o d o u  Zm luvn ých  s trá n , 

b ) p íso m ným  o d s túp e n ím  o d  te jto  Z m luvy . 

 

9.2  Kupujúci je oprávnený odstúpiť od Zmluvy (ďalej len „o ds tú p e n ie  K u p u jú ceh o “) v  p rípa d e , a k : 

 

 9 .2 .1  K u p u jú c i m a l 2  a  v iac  o p rávn en ých  rek lam á cií k  podstatnej časti dodávky T ova ru , 

        9 .2 .2    v čase jej uzavretia existoval dôvod na vylúčenie P re d áva jú ce ho  p re  ne sp ln e n ie  p o dm ie n ky  

účasti podľa § 32  ods. 1 písm. a) zákona č. 343/2015 Z.z., 
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        9 .2 .3   a k  Z m lu va  nemala byť uzavretá s P re d áva júc im  v  sú v is los ti  so  záva žn ým  p o ru še n ím  p o v in n o s ti  

vyp lýva jú ce j  z  p rá vn e  zá vä zné h o  ak tu  E u ró p ske j  ú n ie ,  o  k to ro m  rozh o do l  S úd n y  d vo r  E uró p ske j  

ú n ie  v  sú la d e  so  Z m lu vo u o  fun g o va n í E u ró p ske j ú n ie , 

  9 .2 .4    subdodávateľ/subdodávatelia Predávajúceho nebol/neboli v čase uzavre tia  te jto  Z m lu vy  

za p ísan ý /za p ísa n í v  re g is tri pa rtn e ro v  ve re jn é h o  sek to ra  a le b o  a k  b o l/b o li  vym aza n ý/vym a za n í z  

re g is tra  p a rtn e rov  ve re jn éh o  se k to ra ;  

        9 .2 .5     d o š lo  k  sp ln e n iu  zá ko n n ých  d ô vo d ov  n a  o ds tú p en ie  o d  te jto  Zmluvy (najmä § 19 zákona č. 
3 4 3 /2 0 1 5 Z . z .), 

9 .2 .6     P re d á va jú c i  ko n á  v  rozp o re  s  to u to  Z m lu vo u  a /a le bo  všeo be cn e  závä zn ým i  p rá vn ym i  p red p ism i  

p la tn ým i  n a  úze m í  S R  a  n a  p íso m n ú  výzvu  K u p u jú ce h o  to to  ko n a n ie  a  je ho  n á s ledky v určenej 
p rim e ra ne j leh o te  ne o d strá n i, 

9 .2 .7 proti Predávajúcemu sa začalo konkurzné konanie alebo reštrukturalizácia, 
9 .2 .8 P re d á va jú c i vs túp il do  likv id á c ie , 

9 .2 .9 a k  kú pn a  ce n a  b ud e  fak tu ro van á  v  rozp o re  s  p o dm ie nka m i do h o d n u tým i v  te jto  Z m lu ve , 

9 .2 .1 0 P re d á va jú c i do d á  K u pu júce m u T o va r takých  p a ram e trov , k to ré  sú  v  ro zp o re  s  O P Z , 

9 .2 .1 1 p re  P re d á va jú ce h o  sa  s tan e  p ln e n ie  z  te jto  Z m lu vy  ú p lne  n em o žným , 

9 .2 .1 2 P re d á va jú c i je  v  o m eška n í s  do d a n ím  To va ru  v  lehote podľa čl. 2 bod 2.1 tejto Zmluvy. 
 

9 .3 .  Predávajúci má právo odstúpiť od tejto Zmluvy  ak: 
9 .3 .1    Kupujúci preukázateľným spôsobom neposkytuje Predávajúcemu potrebnú súčinnosť pri plnení 

te jto  Zmluvy, a to ani po doručenom písomnom upozornení a poskytnutí  p rim e ra ne j  leh o ty  na  

n á p ra vu  P red á va jú c im , 

9 .3 .2 K u p u jú c i  p o ruš í  tú to  Zmluvu podstatným spôsobom, pričom za podstatné porušenie na strane  
K u p u jú ce h o  sa  p o va žu je  o m eška n ie  K u p u jú ce ho  s  úh ra d o u  fa k tú ry /fa k tú r  o  v ia c  ako  6 0  d n í  p o   

le h o te  je j/ich  sp la tn o s ti. 

 

9 .4  O d stúp e n ie  o d  te jto  Zmluvy musí byť vyh o to ve né  v  písomnej forme a preukázateľne doručené druhej 

Zmluvnej strane. Dňom doručenia písomného prejavu vôle odstúpenia od te jto  Z m lu vy  je d no u  zo  

Z m lu vn ých  s trá n  tá to  Z m lu va  za n iká .  O ds tú pe n ie  od  Z m lu vy  sa  n ed o týka  n á roku  n a  za p la te n ie  zm luvn e j 

p o ku ty  a  n á roku  n a  ná h ra d u  ško dy  sp ôso b en e j  p o ru še n ím  p o v in n o stí  vyp lýva júc ich  z  te jto  Z m lu vy. 

Z m lu vn á  s tra n a ,  k to rá  o d s tú p i  o d  te jto  Zmluvy, má právo požadovať od druhej strany náhradu škody, 
k to rá  je j tým to  ko n a n ím  vzn ik la , o k rem  p ríp a do v  vyšše j m o ci.  

 

 

Článok 10 
Spoločné a záverečné ustanovenia 

 

1 0 .1 Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma Zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
n a s le du júc im  p o  dn i  je j  zve re jn e n ia  v  C e n trá ln o m  re g is tri  zm lú v  ve d e no m  Ú ra d o m  v lá d y  S lo ve n ske j  

re p u b liky  po splnení odkladacej podmienky podľa druhej vety tohto bodu Zmluvy. T á to  zm lu va  n ad o b u dn e  

účinnosť až po schválení verejného obstarávania v rámci kontroly, t.j. doručením správy z ko n tro ly  

ve re jn éh o  o b s ta rá va n ia  K u p u jú ce m u  s  vyhlásením, že počas ko n tro ly  ve re jn éh o  o b s ta rá va n ia  n eb o lo  

z is ten é  p o ruše n ie  p rinc íp ov  a  p o s tup o v  ve re jné h o  o bs ta rá va n ia  d e fino va ných  p rá vnym i  p re d p ism i  E Ú  

a  S R  p re  ve re jn é  o bs ta rá va n ie .  V  opačnom prípade má Kupujúci právo p íso m n e  odstúpiť od zmluvy, 
pričom toto jednostranné ods tú p e n ie  n eza k la d á  ž ia d n e  p rá vo  P red á va jú ceh o  n a  p lne n ie  ná k ladov  

sp o je ných  s  týmto verejným obstarávaním. Táto zmluva zároveň nadobudne účinnosť až dňom 
n a s le du júc im  po  d n i  je j  zve re jn e n ia  v  C e n trá ln om  re g is tri  zm lúv  v  sú lad e  so  zákonom č. 40/1964 Zb. 
Občiansky zákonník v zne n í  n e sko rš ích  p re d p isov ,  a  k to rým i  sa  m en ia  a  dopĺňajú niektoré zákony. 
Z ve re jne n ie  zm lu vy v  C e n trálnom registri zmlúv zabezpečí Ku p u jú c i.  

1 0 .2 T ú to  Zmluvu je možné meniť alebo dopĺňať len formou písomných a  očíslovaných dodatkov, ob o js tra n ne  

o d sú h la se ných  o bo m a  Zmluvnými stranami, ktoré sa po nadobudnutí účinnosti stanú neoddeliteľnou 
súčasťou tejto Z m lu vy . 

1 0 .3 Ž ia d n a  zo  Zmluvných strán nie je oprávnená postúpiť svoje práva a povinnosti podľa tejto Z m lu vy  n a  tre tiu  
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osobu  bez  p redchádza júceho  p ísom né ho  súh lasu  d ruhe j Zm luvne j s trany . 

10 .4 P ráva  a  pov in nos ti  Z m luvných  s trán  výs lovne  ne up ravené  tou to  Z m luvou  sa  riad ia  us tanoven iam i 

O bch odné ho  zákonníka  a  osta tných  vše obecne  záväzných  p rávnych  p red p isov  p la tných  na  územ í 

S lovenske j  repub liky .  P rípad né  spo ry ,  k to ré  vzn iknú   z  te jto  Z m luvy ,  sa  budú  Z m luvn é  s trany snažiť riešiť 
p redovše tkým  dohod ou , ktorá musí mať písomnú formu a v  p rípade , že  sa  Z m luvné  s tran y  nedo hodnú,  

bude spo ry z  te jto  Zmluvy rozhodovať vecne a m ie s tne  p rís lu šný súd  S R . 

10 .5 V  p rípade  zm en y  obchodného  m ena ,  názvu ,  s íd la ,  p rávne j  fo rm y ,  š ta tu tá rnych  o rgánov  a lebo   spôsobu  

ich  kona n ia  za  Zm luvnú  s tran u ,  oznám i  s trana ,  k to re j  sa  n iek to rá  z  uvedených  zm ien  týka ,  p ísom nou 

formou túto skutočnosť druhej Zm luvne j  s trane  a  to  bez  zbytočného odkladu, inak povinná Zm luvná  

s trana  zodpovedá  za  vše tky  škod y  z  to ho  vyp lýva júce , a lebo  nák la dy,  k to ré  v  te jto  súv is los ti  m use la  

vynaložiť druhá Zm luvná  s trana . 

10 .6 T á to  Zm luva  je  vyho tovená  v  p ia tich  (5 )  rovnop iso ch  s  platnosťou originálu, z ktorých  Kupujúci obdrží tri 
(3 ) vyho toven ia  a  P redáva júc i d ve  (2 ) vyho toven ia . 

10 .7 Z m lu vné  s trany  p reh lasu jú ,  že  s i  Z m luvu  prečítali, jej obsahu porozumeli, pričom ju na znak súhlasu s je j 

obsahom  s lob odne  a  vážne vlastnoručne podp isu jú . 

10 .8 Neoddeliteľnou súčasťou tejto Z m luvy  sú : 

-  Príloha č. 1 Opis p redm e tu  záka zky , techn ické  pož ia davky/V las tn ý náv rh  p lnen ia  

-  Príloha č. 2: Štruktúrovaný rozpočet ceny  
-  P ríloha č. 3: Zoznam subdodávateľov 

 

 

V  B ra tis lave , dňa:                                                                               V D ubn ic i n ad  V áhom , dňa: 
 

 

Z a  K u pu júce ho : Z a   P red áva júceho : 

 

M in is te rs tvo  vnú tra  S love nske j repub liky S .M .S . spo l. s  r.o .                                     

 

................................................................... ............................................................... 

              M g r. T om áš O p a rty                                                                              In g . V iliam  B a jz ík   

                 š tá tny  ta jom ník                        konateľ                                                                                                      
M in is te rs tva  vnú tra  S lovenske j repub liky                                                             S .M .S . spo l. s  r.o . 

 



   

  
 Príloha č. 3 súťažných podkladov 

 
 

 
 

Štruktúrovaný rozpočet ceny kúpnej zmluvy 
Prístroje nočného videnia a termokamery 

Časť  1- Ručné prístroje nočného videnia 

   

 

Obchodné meno uchádzača:  S .M .S . spo l. s .r.o .  

Adresa/sídlo uchádzača:        P ion ie rska  423 , 018 41  D ub n ica  na d  V áh om    

IČO:                                          31610 811 

       

 

 

P. 

č. Položka 

pr
ed

po
kl

ad
an

é 

m
no

žs
tv

o 
(k

s)
 

Jednotková 
cena/ks  

(v € bez DPH) 

Celková cena 
za 

predpokladané 
množstvo za 

položku   
( v € bez DPH) 

Sadzba 

DPH 

(v %) 

Výška 

DPH 

( v €) 

 
Celková  
cena za 

predpokladané 
množstvo 
za položku  
 (v € s DPH) 

 

1. 

 

Ručný monoku lá rny  p rís tro j 

nočného videnia 
s  rozšíreným i pa ram e tram i 

IIT      

 

29  
4  975 ,00  144  275 ,00  20  28  855 ,00  173  130 ,00  

 

2. 

 

Ručný m ono ku lá rny  p rís tro j 

nočného videnia so 
š tanda rdným i pa ram e tram i 

IIT  

80  
4  590 ,00  367  200 ,00  20  73  440 ,00  440  640 ,00  

 

Celková cena za dodanie predmetu 

zákazky  

613 770,00 € 

 

 

 

 

 

V  D ubn ic i na d V áhom , dňa 27 .7 .2022 

 

 

                                                           
............................................................................................................................... 

                                                       Ing . V iliam  B ajz ík   

 



Príloha č.6 súťažných podkladov 

Identifikačné údaje a vyhlásenie uchádzača 

A . IDENTIFIKAČNÉ ÚDAJE UCHÁDZAČA* 

O b ch od n é m e n o  a le b o  názov uchádzača S .M .S . sp o l. s  r.o . 

S íd lo  a leb o  m ie s to  p o d n ika n ia  P io n ie rska  4 23 , 0 1 8  4 1  D u b n ica  n a d  V áh o m   

M e n o , p rie zv isko  a  fu n kc ia  oso b y  (o sô b ) 

vykon á va jú ce j fu nkc iu  š ta tu tá rn e h o  

orgánu uchádzača 

In g . V ilia m  B a jz ík 

In g . L a d is lav  B u ra nský   

IČO 3 1 6 1 0 8 11 

DIČ 2 0 2 0 4 3 70 7 8 

Identifikačné číslo pre DPH: S K 2 0 2 0 4 3 7 0 78 

B a n ko vé sp o je n ie :   

S W IF T :                                              

IB A N :                                                 

 

Kontaktné údaje uchádzača 

(telefónne číslo, e-m a il) 

    

   

 

Z a p ísa ný  v : 
Z a p ísa ná  v  ob ch o dn o m  re g is tri O k resn é ho  súd u  v  Trenčíne, oddiel 

S ro , v ložka  27 2 9 /R  

* v prípade skupiny dodávateľov obchodné mená a s íd la /m ie s ta  p od n ika n ia  vše tkých členov skupiny dodávateľov  

 
Ak uchádzač nevypracoval ponuku sám, uvedie v p o n uke  oso b u ,  k to re j  s lužb y  a le bo  po dk la d y  p ri  je j  vyp raco va n í  využ il  

(informácie podľa § 49 ods. 5 zákona o ve re jno m  o bs ta rá va n í). A k uchádzač vypracoval ponuku sám, tak údaje nevypĺňa. 

 

m e n o  a  p rie zv isko , ob ch od n é m e n o 

a le b o  ná zov : 
 

a d re sa  po b y tu , s íd lo  a le b o  m ie s to  

p o d n ika n ia : 
 

identifikačné číslo, ak bolo pridelené:  

 

B . V Y H L Á S E N IE  UCHÁDZAČA 
 

V  sú v is los ti s  ve re jn ým  o b sta rá va n ím  

 

P re d m e t zá kazky Prístroje nočného videnia a te rm o k a m e ry  

N á zo v  a  číslo časti zákazky Ručné prístroje nočného videnia ID  3 5 8 6 8 

 

a ko  uchádzač p red k la d a júc i  p o n u ku  vyh la su jem ,  že  so m  sa oboznámil so všetkými podmienkami verejnej súťaže 
uvedenými v oznámení o vyhlásení verejného obstarávania a v súťažných podkladoch a b e z  výh ra d  súh la sím  so  

zmluvnými podmienkami dodania/poskytnutia predmetu zákazky stanovenými verejným obstarávateľom u ve de n ým i  v  

n á v rhu  zm lu vy . 

 

V  D u b n ic i n a d  V á h om , dňa 2 5 .7 .2 0 2 2  

  

 

 

 

.......................................... 

In g . V ilia m  B a jz ík , konateľ  



Jednotný európsky dokument pre
obstarávanie (JED)
Časť I: Informácie týkajúce sa postupu verejného
obstarávania a verejného obstarávateľa alebo obstarávateľa

Informácie o uverejnení
Doručené číslo oznámenia
-
Číslo oznámenia v Úradnom vestníku S:
-
Národný vestník
-
Ak výzva na súťaž nebola zverejnená v Úradnom vestníku Európskej únie alebo ak
ju nie je potrebné vo vestníku zverejniť, verejný obstarávateľ alebo obstarávateľ
musí vyplniť údaje umožňujúce jednoznačnú identifikáciu postupu verejného
obstarávania (napr. odkaz na uverejnenie na vnútroštátnej úrovni).

Identifikácia obstarávateľa
Úradný názov:
Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky
Krajina:
Slovensko

Informácie o postupe verejného obstarávania
Druh postupu:
Verejná súťaž
Názov:
Prístroje nočného videnia a termokamery
Stručný opis:
Predmetom zákazky je doplnenie a obmena v súčasnosti už nevyhovujúcej a
opotrebovanej špeciálnej techniky –prístrojov nočného videnia a termokamier,
ktorá bude zabezpečená v rámci realizácie národného projektu Fondu pre
vnútornú bezpečnosť.
Referenčné číslo spisu, ktoré pridelil verejný obstarávateľ alebo
obstarávateľ (ak existuje):
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Časť II: Informácie týkajúce sa hospodárskeho subjektu

A: Informácie o hospodárskom subjekte
Názov:
-
Ulica a číslo:
-
PSČ:
-
Mesto:
-
Krajina:
---
Internetová adresa (webová adresa) (ak je k dispozícii):
-
E-mail:

Telefón:

Kontaktná osoba alebo osoby:
-
Identifikačné číslo pre DPH, ak sa uplatňuje:
-
Ak sa identifikačné číslo pre DPH neuplatňuje, uveďte iné národné
identifikačné číslo, ak sa vyžaduje a je uplatniteľné
-
Hospodársky subjekt je mikropodnik, malý podnik alebo stredný podnik?
❍ Áno
❍ Nie
Len v prípade, ak je verejné obstarávanie vyhradené: je hospodársky
subjekt chránená pracovná dielňa, „sociálny podnik“ alebo zabezpečí
plnenie zákazky v rámci programov chránených pracovných miest?
❍ Áno
❍ Nie
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LuciaDoskočilová
Text napísaný písacím strojom

LuciaDoskočilová
Text napísaný písacím strojom
S.M.S. spol. s r.o.

LuciaDoskočilová
Text napísaný písacím strojom

LuciaDoskočilová
Text napísaný písacím strojom

LuciaDoskočilová
Text napísaný písacím strojom

LuciaDoskočilová
Text napísaný písacím strojom

LuciaDoskočilová
Text napísaný písacím strojom

LuciaDoskočilová
Text napísaný písacím strojom

LuciaDoskočilová
Text napísaný písacím strojom
Pionierska 423

LuciaDoskočilová
Text napísaný písacím strojom

LuciaDoskočilová
Text napísaný písacím strojom
018 41

LuciaDoskočilová
Text napísaný písacím strojom

LuciaDoskočilová
Text napísaný písacím strojom
Dubnica nad Váhom 

LuciaDoskočilová
Text napísaný písacím strojom

LuciaDoskočilová
Text napísaný písacím strojom
Slovensko

LuciaDoskočilová
Text napísaný písacím strojom

LuciaDoskočilová
Text napísaný písacím strojom
www.smsdefence.sk

LuciaDoskočilová
Text napísaný písacím strojom

LuciaDoskočilová
Text napísaný písacím strojom

LuciaDoskočilová
Text napísaný písacím strojom
Ing. Viliam Bajzík 

LuciaDoskočilová
Text napísaný písacím strojom

LuciaDoskočilová
Text napísaný písacím strojom
SK2020437078

LuciaDoskočilová
Text napísaný písacím strojom
31610811

LuciaDoskočilová
Text napísaný písacím strojom
x

LuciaDoskočilová
Text napísaný písacím strojom

LuciaDoskočilová
Text napísaný písacím strojom
x



Aký je zodpovedajúci percentuálny podiel zdravotne postihnutých alebo
znevýhodnených pracovníkov?
-
Ak sa to vyžaduje, uveďte, do ktorej kategórie alebo kategórií zdravotne
postihnutých alebo znevýhodnených pracovníkov patria príslušní
zamestnanci.
-

V príslušných prípadoch: je hospodársky subjekt zapísaný v úradnom
zozname schválených hospodárskych subjektov alebo má rovnocenné
osvedčenie (napríklad v rámci národného (pred)kvalifikačného systému)?
❍ Áno
❍ Nie     

• Odpovedzte na zvyšné časti tohto oddielu, oddielu B a v príslušnom prípade
oddielu C tejto časti, v prípade potreby vyplňte časť V a v každom prípade
vyplňte a podpíšte časť VI.

a) V príslušnom prípade uveďte príslušné číslo zápisu alebo osvedčenia:
-
b) Ak je osvedčenie o zápise alebo osvedčenie k dispozícii v
elektronickom formáte, uveďte:
-
c) Uveďte odkazy, na ktorých je založený zápis alebo osvedčenie, a v
príslušnom prípade klasifikáciu získanú v úradnom zozname:
-
d) Vzťahuje sa zápis alebo osvedčenie na všetky požadované podmienky
účasti?
❍ Áno
❍ Nie

• Vyplňte navyše aj chýbajúce informácie v časti IV, oddieloch A, B, C alebo
D, a to podľa potreby LEN ak sa to vyžaduje v príslušnom oznámení alebo
súťažných podkladoch

e) Bude môcť hospodársky subjekt poskytnúť osvedčenie, pokiaľ ide o
platbu príspevkov na sociálne zabezpečenie a daní, alebo informácie,
ktoré verejnému obstarávateľovi alebo obstarávateľovi umožnia získať
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https://www.uvo.gov.sk/zoznam-hospodarskych-subjektov/detail/13307?page=1&limit=20&sort=nazov&sort-
dir=ASC&ext=0&ico=31610811&nazov=&obec=&registracneCislo=

x

LuciaDoskočilová
Text napísaný písacím strojom

LuciaDoskočilová
Text napísaný písacím strojom

LuciaDoskočilová
Text napísaný písacím strojom
x



toto osvedčenie priamo prostredníctvom prístupu do vnútroštátnej
databázy v ktoromkoľvek členskom štáte, ktorá je k dispozícii bezplatne?
❍ Áno
❍ Nie
Ak je príslušná dokumentácia dostupná v elektronickom formáte, uveďte:
-

Zúčastňuje sa hospodársky subjekt na postupe obstarávania spoločne s
inými subjektmi?
❍ Áno
❍ Nie

• Zaistite, aby príslušné iné subjekty poskytli osobitný formulár JED.

a) Uveďte úlohu hospodárskeho subjektu v rámci skupiny (vedúci
subjekt, subjekt zodpovedný za osobitné úlohy...):
-
b) Uveďte iné hospodárske subjekty, ktoré sa zúčastňujú na postupe
obstarávania spoločne:
-
c) V prípade potreby uveďte názov zúčastnenej skupiny:
-

V prípade potreby označenie série(-ií), pre ktoré chce hospodársky
subjekt predložiť ponuky:
-

B: Informácie o zástupcoch hospodárskeho subjektu #1

• V príslušnom prípade uveďte meno (-á) a adresu (-y) osoby (osôb) oprávnenej
zastupovať hospodársky subjekt na účely tohto postupu obstarávania:

Meno
-
Priezvisko
-
Dátum narodenia
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-
Miesto narodenia

Ulica a číslo:
-
PSČ:
-
Mesto:
-
Krajina:
---
E-mail:

Telefón:

Pozícia/zastupujúci:
-
Ak je to potrebné, uveďte podrobné informácie o zastúpení (jeho forma,
rozsah, účel...):
-

C: Informácie o využívaní kapacít iných subjektov
Využíva hospodársky subjekt kapacity iných subjektov, aby mohol splniť
podmienky účasti stanovené v časti IV a prípadne kritériá a pravidlá
stanovené ďalej v časti V?
❍ Áno
❍ Nie

• Predložte samostatný formulár JED, v ktorom budú uvedené informácie
požadované v oddiele A a B tejto časti a časti III pre každý z príslušných
subjektov, riadne vyplnený a s podpisom príslušných subjektov.
Upozorňujeme, že tento formulár by mal zahŕňať aj technikov alebo technické
orgány, ktoré priamo nepatria k podniku hospodárskeho subjektu, najmä
tých, ktorí zodpovedajú za kontrolu kvality, a v prípade verejných zákaziek
na práce by mal zahŕňať technikov alebo technické orgány, na ktoré sa môže
hospodársky subjekt obrátiť so žiadosťou o vykonanie práce.

-5-

Pionierska 423

018 41

Dubnica nad Váhom 

Slovensko 

konateľ 

x



Pokiaľ je to relevantné pre špecifickú kapacitu alebo kapacity, ktoré
hospodársky subjekt využíva, uveďte informácie v časti IV a V pre každý z
príslušných subjektov.

D: Informácie týkajúce sa subdodávateľov, ktorých kapacity hospodársky
subjekt nevyužíva

• (Tento oddiel sa vyplní len vtedy, ak verejný obstarávateľ alebo obstarávateľ
tieto informácie výslovne vyžaduje).

Má hospodársky subjekt v úmysle zadať niektorú časť zákazky tretím
stranám?
❍ Áno
❍ Nie
Ak áno a pokiaľ sú známe, uveďte zoznam navrhovaných
subdodávateľov:
-

• Ak verejný obstarávateľ alebo obstarávateľ výslovne požiada o tieto
informácie okrem informácií podľa časti I, uveďte informácie požadované v
oddiele A a B tejto časti a časti III pre každého z príslušných subdodávateľov
(kategóriu subdodávateľov).

Časť III: Dôvody na vylúčenie

A: Dôvody týkajúce sa odsúdení za trestný čin
V článku 57 ods. 1 smernice 2014/24/EÚ sa stanovujú tieto dôvody
vylúčenia
Účasť v zločineckej organizácii
Bol samotný hospodársky subjekt alebo osoba, ktorá je členom jeho správneho,
riadiaceho alebo kontrolného orgánu alebo ktorá v ňom má právomoc zastupovať,
prijímať rozhodnutia alebo vykonávať v ňom kontrolu, odsúdený za účasť
v zločineckej organizácii konečným rozsudkom vyneseným najviac pred piatimi
rokmi, alebo v prípade ktorého sa lehota vylúčenia stanovená priamo v rozsudku
naďalej uplatňuje? V zmysle článku 2 rámcového rozhodnutia Rady 2008/841/
SVV z 24. októbra 2008 o boji proti organizovanému zločinu (Ú. v. EÚ L 300,
11.11.2008, s. 42).
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Vaša odpoveď?
❍ Áno
❍ Nie

Sú tieto informácie dostupné bezplatne pre orgány z databázy členského
štátu EÚ?
❍ Áno
❍ Nie
URL
-
Kód
-
Vystaviteľ
-
Korupcia
Bol samotný hospodársky subjekt alebo osoba, ktorá je členom jeho správneho,
riadiaceho alebo kontrolného orgánu alebo ktorá v ňom má právomoc zastupovať,
prijímať rozhodnutia alebo vykonávať v ňom kontrolu, odsúdený za korupciu
konečným rozsudkom vyneseným najviac pred piatimi rokmi, alebo v prípade
ktorého sa lehota vylúčenia stanovená priamo v rozsudku naďalej uplatňuje?
V zmysle článku 3 Dohovoru o boji proti korupcii úradníkov Európskych
spoločenstiev alebo úradníkov členských štátov Európskej únie, Ú. v. ES C 195,
25.6.1997, s. 1 a článku 2 ods. 1 rámcového rozhodnutia Rady 2003/568/SVV z
22. júla 2003 o boji proti korupcii v súkromnom sektore (Ú. v. EÚ L 192, 31.7.2003,
s. 54). Tento dôvod na vylúčenie zahŕňa aj korupciu v zmysle vnútroštátnych
právnych predpisov verejného obstarávateľa (obstarávateľa) alebo hospodárskeho
subjektu.

Vaša odpoveď?
❍ Áno
❍ Nie

Sú tieto informácie dostupné bezplatne pre orgány z databázy členského
štátu EÚ?
❍ Áno
❍ Nie
URL
-
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Kód
-
Vystaviteľ
-
Podvod
Bol samotný hospodársky subjekt alebo osoba, ktorá je členom jeho správneho,
riadiaceho alebo kontrolného orgánu alebo ktorá v ňom má právomoc zastupovať,
prijímať rozhodnutia alebo vykonávať v ňom kontrolu, odsúdený za podvod
konečným rozsudkom vyneseným najviac pred piatimi rokmi, alebo v prípade
ktorého sa lehota vylúčenia stanovená priamo v rozsudku naďalej uplatňuje?
V zmysle článku 1 Dohovoru o ochrane finančných záujmov Európskych
spoločenstiev (Ú. v. ES C 316, 27.11.1995, s. 48).

Vaša odpoveď?
❍ Áno
❍ Nie

Sú tieto informácie dostupné bezplatne pre orgány z databázy členského
štátu EÚ?
❍ Áno
❍ Nie
URL
-
Kód
-
Vystaviteľ
-
Teroristické trestné činy alebo trestné činy spojené s teroristickými
činnosťami
Bol samotný hospodársky subjekt alebo osoba, ktorá je členom jeho správneho,
riadiaceho alebo kontrolného orgánu alebo ktorá v ňom má právomoc zastupovať,
prijímať rozhodnutia alebo vykonávať v ňom kontrolu, odsúdený za teroristické
trestné činy alebo trestné činy spojené s teroristickými činnosťami konečným
rozsudkom vyneseným najviac pred piatimi rokmi, alebo v prípade ktorého sa
lehota vylúčenia stanovená priamo v rozsudku naďalej uplatňuje? V zmysle
článkov 1 a 3 rámcového rozhodnutia Rady z 13. júna 2002 o boji proti terorizmu
(Ú. v. ES L 164, 22.6.2002, s. 3). Tento dôvod na vylúčenie zahŕňa aj podnecovanie
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alebo napomáhanie alebo navádzanie alebo pokus o spáchanie trestného činu v
súlade s článkom 4 uvedeného rámcového rozhodnutia.

Vaša odpoveď?
❍ Áno
❍ Nie

Sú tieto informácie dostupné bezplatne pre orgány z databázy členského
štátu EÚ?
❍ Áno
❍ Nie
URL
-
Kód
-
Vystaviteľ
-
Pranie špinavých peňazí alebo financovanie terorizmu
Bol samotný hospodársky subjekt alebo osoba, ktorá je členom jeho správneho,
riadiaceho alebo kontrolného orgánu alebo ktorá v ňom má právomoc zastupovať,
prijímať rozhodnutia alebo vykonávať v ňom kontrolu, odsúdený za pranie
špinavých peňazí alebo financovanie terorizmu konečným rozsudkom vyneseným
najviac pred piatimi rokmi, alebo v prípade ktorého sa lehota vylúčenia stanovená
priamo v rozsudku naďalej uplatňuje? V zmysle článku 1 smernice Európskeho
parlamentu a Rady 2005/60/ES z 26. októbra 2005 o predchádzaní využívania
finančného systému na účely prania špinavých peňazí a financovania terorizmu
(Ú. v. EÚ L 309, 25.11.2005, s. 15).

Vaša odpoveď?
❍ Áno
❍ Nie

Sú tieto informácie dostupné bezplatne pre orgány z databázy členského
štátu EÚ?
❍ Áno
❍ Nie
URL
-
Kód
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-
Vystaviteľ
-
Detská práca a iné formy obchodovania s ľuďmi
Bol samotný hospodársky subjekt alebo osoba, ktorá je členom jeho správneho,
riadiaceho alebo kontrolného orgánu alebo ktorá v ňom má právomoc zastupovať,
prijímať rozhodnutia alebo vykonávať v ňom kontrolu, odsúdený za detskú prácu
a iné formy obchodovania s ľuďmi konečným rozsudkom vyneseným najviac pred
piatimi rokmi, alebo v prípade ktorého sa lehota vylúčenia stanovená priamo v
rozsudku naďalej uplatňuje? V zmysle článku 2 smernice Európskeho parlamentu
a Rady 2011/36/EÚ z 5. apríla 2011 o prevencii obchodovania s ľuďmi a boji proti
nemu a o ochrane obetí obchodovania, ktorou sa nahrádza rámcové rozhodnutie
Rady 2002/629/SVV (Ú. v. EÚ L 101, 15.4.2011, s. 1).

Vaša odpoveď?
❍ Áno
❍ Nie

Sú tieto informácie dostupné bezplatne pre orgány z databázy členského
štátu EÚ?
❍ Áno
❍ Nie
URL
-
Kód
-
Vystaviteľ
-

B: Dôvody týkajúce sa platby daní alebo príspevkov na sociálne
zabezpečenie
V článku 57 ods. 2 smernice 2014/24/EÚ sa stanovujú tieto dôvody
vylúčenia
Platba daní
Porušil hospodársky subjekt svoje povinnosti týkajúce sa platby daní v krajine, v
ktorej má sídlo, a v členskom štáte verejného obstarávateľa alebo obstarávateľa,
ak je iná ako krajina sídla?

Vaša odpoveď?
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❍ Áno
❍ Nie
Príslušná krajina alebo členský štát
---
Príslušná suma
-
---
Bolo toto porušenie povinností preukázané inak ako prostredníctvom súdneho
alebo správneho rozhodnutia?
❍ Áno
❍ Nie
Ak bolo toto porušenie povinností preukázané prostredníctvom súdneho alebo
správneho rozhodnutia, je toto rozhodnutie konečné a záväzné?
❍ Áno
❍ Nie
Uveďte dátum odsudzujúceho rozsudku alebo rozhodnutia
-
V prípade odsúdenia, pokiaľ sa stanovuje priamo v rozsudku, aj dĺžku
obdobia vylúčenia
-
Opíšte, aké prostriedky boli použité
-
Splnil hospodársky subjekt svoje povinnosti tým, že zaplatil alebo uzavrel záväznú
dohodu s cieľom zaplatiť splatné dane alebo príspevky na sociálne zabezpečenie
vrátane akýchkoľvek prípadných vzniknutých úrokov alebo sankcií?
❍ Áno
❍ Nie
Opíšte ich
-

Sú tieto informácie dostupné bezplatne pre orgány z databázy členského
štátu EÚ?
❍ Áno
❍ Nie
URL
-
Kód
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-
Vystaviteľ
-
Platba príspevkov na sociálne zabezpečenie
Porušil hospodársky subjekt svoje povinnosti týkajúce sa platby príspevkov na
sociálne zabezpečenie v krajine, v ktorej má sídlo, a v členskom štáte verejného
obstarávateľa alebo obstarávateľa, ak je iná ako krajina sídla?

Vaša odpoveď?
❍ Áno
❍ Nie
Príslušná krajina alebo členský štát
---
Príslušná suma
-
---
Bolo toto porušenie povinností preukázané inak ako prostredníctvom súdneho
alebo správneho rozhodnutia?
❍ Áno
❍ Nie
Ak bolo toto porušenie povinností preukázané prostredníctvom súdneho alebo
správneho rozhodnutia, je toto rozhodnutie konečné a záväzné?
❍ Áno
❍ Nie
Uveďte dátum odsudzujúceho rozsudku alebo rozhodnutia
-
V prípade odsúdenia, pokiaľ sa stanovuje priamo v rozsudku, aj dĺžku
obdobia vylúčenia
-
Opíšte, aké prostriedky boli použité
-
Splnil hospodársky subjekt svoje povinnosti tým, že zaplatil alebo uzavrel záväznú
dohodu s cieľom zaplatiť splatné dane alebo príspevky na sociálne zabezpečenie
vrátane akýchkoľvek prípadných vzniknutých úrokov alebo sankcií?
❍ Áno
❍ Nie
Opíšte ich
-

-12-

x



Sú tieto informácie dostupné bezplatne pre orgány z databázy členského
štátu EÚ?
❍ Áno
❍ Nie
URL
-
Kód
-
Vystaviteľ
-

C: Dôvody týkajúce sa konkurzu, konfliktu záujmov alebo odborného
pochybenia
V článku 57 ods. 4 smernice 2014/24/EÚ sa stanovujú tieto dôvody
vylúčenia
Porušenie povinností v oblasti environmentálneho práva
Porušil hospodársky subjekt, podľa svojich vedomostí, svoje povinnosti v oblasti
environmentálneho práva? Ako je uvedené na účely tohto obstarávania vo
vnútroštátnom práve, v príslušnom oznámení alebo v súťažných podkladoch alebo
v článku 18 ods. 2 smernice 2014/24/EÚ.

Vaša odpoveď?
❍ Áno
❍ Nie
Opíšte ich
-
Prijali ste opatrenia, aby ste preukázali svoju spoľahlivosť („samoočistenie“)?
❍ Áno
❍ Nie
Opíšte ich
-
Porušenie povinností v oblasti sociálneho práva
Porušil hospodársky subjekt, podľa svojich vedomostí, svoje povinnosti v oblasti
sociálneho práva? Ako je uvedené na účely tohto obstarávania vo vnútroštátnom
práve, v príslušnom oznámení alebo v súťažných podkladoch alebo v článku 18
ods. 2 smernice 2014/24/EÚ.

Vaša odpoveď?
❍ Áno
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❍ Nie
Opíšte ich
-
Prijali ste opatrenia, aby ste preukázali svoju spoľahlivosť („samoočistenie“)?
❍ Áno
❍ Nie
Opíšte ich
-
Porušenie povinností v oblasti pracovného práva
Porušil hospodársky subjekt, podľa svojich vedomostí, svoje povinnosti v oblasti
pracovného práva? Ako je uvedené na účely tohto obstarávania vo vnútroštátnom
práve, v príslušnom oznámení alebo v súťažných podkladoch alebo v článku 18
ods. 2 smernice 2014/24/EÚ.

Vaša odpoveď?
❍ Áno
❍ Nie
Opíšte ich
-
Prijali ste opatrenia, aby ste preukázali svoju spoľahlivosť („samoočistenie“)?
❍ Áno
❍ Nie
Opíšte ich
-
Úpadok
Je hospodársky subjekt v úpadku?

Vaša odpoveď?
❍ Áno
❍ Nie
Opíšte ich
-
Uveďte, z akých dôvodov je napriek tomu schopný realizovať zákazku.
Tieto informácie sa nemusia uviesť, ak je vylúčenie hospodárskych
subjektov v danom prípade povinné podľa platného vnútroštátneho
práva bez možnosti výnimky, ale hospodársky subjekt je aj napriek tomu
schopný realizovať zákazku.
-
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Sú tieto informácie dostupné bezplatne pre orgány z databázy členského
štátu EÚ?
❍ Áno
❍ Nie
URL
-
Kód
-
Vystaviteľ
-
Konkurz
Je hospodársky subjekt v konkurze alebo v likvidácii?

Vaša odpoveď?
❍ Áno
❍ Nie
Opíšte ich
-
Uveďte, z akých dôvodov je napriek tomu schopný realizovať zákazku.
Tieto informácie sa nemusia uviesť, ak je vylúčenie hospodárskych
subjektov v danom prípade povinné podľa platného vnútroštátneho
práva bez možnosti výnimky, ale hospodársky subjekt je aj napriek tomu
schopný realizovať zákazku.
-

Sú tieto informácie dostupné bezplatne pre orgány z databázy členského
štátu EÚ?
❍ Áno
❍ Nie
URL
-
Kód
-
Vystaviteľ
-
Vyrovnávacie konanie
Je hospodársky subjekt vo vyrovnávacom konaní?

Vaša odpoveď?
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❍ Áno
❍ Nie
Opíšte ich
-
Uveďte, z akých dôvodov je napriek tomu schopný realizovať zákazku.
Tieto informácie sa nemusia uviesť, ak je vylúčenie hospodárskych
subjektov v danom prípade povinné podľa platného vnútroštátneho
práva bez možnosti výnimky, ale hospodársky subjekt je aj napriek tomu
schopný realizovať zákazku.
-

Sú tieto informácie dostupné bezplatne pre orgány z databázy členského
štátu EÚ?
❍ Áno
❍ Nie
URL
-
Kód
-
Vystaviteľ
-
Podobná situácia ako úpadok podľa vnútroštátneho práva
Je hospodársky subjekt v akejkoľvek podobnej situácii ako úpadok vyplývajúcej z
podobného konania podľa vnútroštátnych zákonov a iných právnych predpisov?

Vaša odpoveď?
❍ Áno
❍ Nie
Opíšte ich
-
Uveďte, z akých dôvodov je napriek tomu schopný realizovať zákazku.
Tieto informácie sa nemusia uviesť, ak je vylúčenie hospodárskych
subjektov v danom prípade povinné podľa platného vnútroštátneho
práva bez možnosti výnimky, ale hospodársky subjekt je aj napriek tomu
schopný realizovať zákazku.
-
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Sú tieto informácie dostupné bezplatne pre orgány z databázy členského
štátu EÚ?
❍ Áno
❍ Nie
URL
-
Kód
-
Vystaviteľ
-
Aktíva spravované likvidátorom
Spravuje aktíva hospodárskeho subjektu likvidátor alebo súd?

Vaša odpoveď?
❍ Áno
❍ Nie
Opíšte ich
-
Uveďte, z akých dôvodov je napriek tomu schopný realizovať zákazku.
Tieto informácie sa nemusia uviesť, ak je vylúčenie hospodárskych
subjektov v danom prípade povinné podľa platného vnútroštátneho
práva bez možnosti výnimky, ale hospodársky subjekt je aj napriek tomu
schopný realizovať zákazku.
-

Sú tieto informácie dostupné bezplatne pre orgány z databázy členského
štátu EÚ?
❍ Áno
❍ Nie
URL
-
Kód
-
Vystaviteľ
-
Pozastavené podnikateľské činnosti
Sú podnikateľské činnosti hospodárskeho subjektu pozastavené?

Vaša odpoveď?
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❍ Áno
❍ Nie
Opíšte ich
-
Uveďte, z akých dôvodov je napriek tomu schopný realizovať zákazku.
Tieto informácie sa nemusia uviesť, ak je vylúčenie hospodárskych
subjektov v danom prípade povinné podľa platného vnútroštátneho
práva bez možnosti výnimky, ale hospodársky subjekt je aj napriek tomu
schopný realizovať zákazku.
-

Sú tieto informácie dostupné bezplatne pre orgány z databázy členského
štátu EÚ?
❍ Áno
❍ Nie
URL
-
Kód
-
Vystaviteľ
-
Dohody s inými hospodárskymi subjektmi s cieľom narušiť hospodársku
súťaž
Uzatvoril hospodársky subjekt dohody s inými hospodárskymi subjektmi s cieľom
narušiť hospodársku súťaž?

Vaša odpoveď?
❍ Áno
❍ Nie
Opíšte ich
-
Prijali ste opatrenia, aby ste preukázali svoju spoľahlivosť („samoočistenie“)?
❍ Áno
❍ Nie
Opíšte ich
-
Dopustenie sa závažného odborného pochybenia
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Dopustil sa hospodársky subjekt závažného odborného pochybenia? V prípade
potreby pozri definície vo vnútroštátnom práve, príslušnom oznámení alebo v
súťažných podkladoch.

Vaša odpoveď?
❍ Áno
❍ Nie
Opíšte ich
-
Prijali ste opatrenia, aby ste preukázali svoju spoľahlivosť („samoočistenie“)?
❍ Áno
❍ Nie
Opíšte ich
-
Konflikt záujmov z dôvodu účasti na postupe obstarávania
Vie hospodársky subjekt o akomkoľvek konflikte záujmov, ako sa uvádza vo
vnútroštátnych právnych predpisoch, príslušnom oznámení alebo súťažných
podkladoch, vzhľadom na svoju účasť na postupe obstarávania?

Vaša odpoveď?
❍ Áno
❍ Nie
Opíšte ich
-
Priama alebo nepriama účasť na príprave tohto postupu obstarávania
Poskytoval hospodársky subjekt alebo podnik súvisiaci s hospodárskym subjektom
poradenstvo verejnému obstarávateľovi alebo obstarávateľovi alebo bol iným
spôsobom zapojený do prípravy postupu obstarávania?

Vaša odpoveď?
❍ Áno
❍ Nie
Opíšte ich
-
Predčasné ukončenie zmluvy, škody alebo iné porovnateľné sankcie
Stalo sa hospodárskemu subjektu, že predchádzajúca verejná zákazka,
predchádzajúca verejná zákazka s obstarávateľom alebo predchádzajúca
koncesná zmluva bola ukončená predčasne, alebo že došlo k škode alebo iným
porovnateľným sankciám v súvislosti s touto predchádzajúcou zákazkou?
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Vaša odpoveď?
❍ Áno
❍ Nie
Opíšte ich
-
Prijali ste opatrenia, aby ste preukázali svoju spoľahlivosť („samoočistenie“)?
❍ Áno
❍ Nie
Opíšte ich
-
Skreslenie informácií, zadržanie informácií, neschopnosť predložiť
požadované dokumenty a získanie dôverných informácií o tomto postupe
Nachádza sa hospodársky subjekt v jednej z týchto situácií?:
a) je vinný zo závažného skreslenia pri predkladaní informácií vyžadovaných na
overenie neexistencie dôvodov na vylúčenie alebo splnenia podmienok účasti,
b) zadržal takéto informácie,
c) nebol schopný bezodkladne predložiť podporné dokumenty požadované
verejným obstarávateľom alebo obstarávateľom a
d) nenáležite ovplyvňoval rozhodovací proces verejného obstarávateľa alebo
obstarávateľa s cieľom získať dôverné informácie, ktoré mu môžu poskytnúť
nenáležité výhody v rámci postupu verejného obstarávania, alebo z nedbalosti
neposkytol zavádzajúce informácie, ktoré môžu mať podstatný vplyv na
rozhodnutia týkajúce sa vylúčenia, výberu alebo zadania zákazky?

Vaša odpoveď?
❍ Áno
❍ Nie

D: Čisto vnútroštátne dôvody vylúčenia
Uplatňujú sa čisto vnútroštátne dôvody vylúčenia, ktoré sú špecifikované
v príslušnom oznámení alebo v súťažných podkladoch?
Čisto vnútroštátne dôvody vylúčenia
Iné dôvody na vylúčenie, ktoré môžu byť stanovené vo vnútroštátnych právnych
predpisoch členského štátu verejného obstarávateľa alebo obstarávateľa.
Uplatňujú sa čisto vnútroštátne dôvody vylúčenia, ktoré sú špecifikované v
príslušnom oznámení alebo v súťažných podkladoch?

Vaša odpoveď?
❍ Áno
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❍ Nie
Opíšte ich
-

Sú tieto informácie dostupné bezplatne pre orgány z databázy členského
štátu EÚ?
❍ Áno
❍ Nie
URL
-
Kód
-
Vystaviteľ
-

Časť IV: Podmienky účasti

ɑ: Globálny údaj pre všetky podmienky účasti
V súvislosti s podmienkami účasti hospodársky subjekt vyhlasuje, že
Spĺňa všetky požadované podmienky účasti
Vaša odpoveď?
❍ Áno
❍ Nie

Koniec

Časť VI: Záverečné vyhlásenia
Podpísaný(podpísaní) vyhlasuje(-ú), že informácie uvedené v častiach II – V sú
pravdivé a správne a že boli uvedené pri plnom vedomí následkov závažného
skresľovania skutočností.

Podpísaný(podpísaní) vyhlasuje(-ú), že na požiadanie okamžite predloží(-ia)
uvedené osvedčenia a ostatné formy listinných dôkazov, okrem prípadov, keď:
a) verejný obstarávateľ alebo obstarávateľ má možnosť získať sprievodnú
dokumentáciu priamo na základe prístupu do vnútroštátnej databázy v
ktoromkoľvek členskom štáte, ktorá je dostupná bezplatne [pod podmienkou,
že hospodársky subjekt poskytol potrebné informácie (webová adresa,
vydávajúci orgán alebo subjekt, presný odkaz na dokumentáciu), ktoré
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umožňujú verejnému obstarávateľovi alebo obstarávateľovi, aby tak urobili.
V prípade potreby to musí byť sprevádzané príslušným súhlasom s takýmto
prístupom], alebo
b) najneskôr do 18. októbra 2018 (v závislosti od vnútroštátnej implementácie
článku 59 ods. 5 druhého pododseku smernice 2014/24/EÚ) bude mať verejný
obstarávateľ alebo obstarávateľ príslušnú dokumentáciu k dispozícii.
Ja(my), dolupodpísaný(dolupodpísaní) formálne súhlasím(-e), aby [identifikujte
verejného obstarávateľa alebo obstarávateľa, ako je stanovený v časti I
oddiele A] získal prístup k podporným dokumentom obsahujúcim informácie,
ktoré som(sme) poskytol(poskytli) v [identifikujte príslušnú časť/oddiel/
body] tohto jednotného európskeho dokumentu pre obstarávanie na účely
[identifikujte postup obstarávania: (opis zhrnutia, odkaz na uverejnenie v
Úradnom vestníku Európskej únie, referenčné číslo)].

Dátum, miesto a, ak sa to vyžaduje alebo je to potrebné, podpis(-y):
Dátum
- 27.7.2022
Miesto
- Dubnica nad Váhom
Podpis
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